
263.
Na osnovu člana 6 stav 3 Zakona o spoljnoj trgovini ("Službeni list RCG", br. 28/04 i 37/07), Vlada Crne  

Gore, na sjednici od 16.februara 2012. godine, donijela je

ODLUKU
O KONTROLNOJ LISTI ZA IZVOZ, UVOZ I TRANZIT ROBE

Član 1
Roba koja se izvozi, uvozi, kao i roba koja je u tranzitu, razvrstava se na oblike izvoza, odnosno uvoza i  

tranzita na osnovu dozvola za izvoz, uvoz i tranzit robe.

Roba iz stava 1 ovog člana utvrđena je u Kontrolnoj listi za izvoz, uvoz i tranzit robe (u daljem tekstu:  
Kontrolna lista), koja je sastavni dio ove odluke.

Roba koja nije navedena u Kontrolnoj listi je na režimu slobodnog izvoza, uvoza i tranzita, osim roba koje se 
izvoze, uvoze i sa kojim se obavljaju brokerske aktivnosti u skladu sa Zakonom o spoljnoj trgovini naoružanjem,  
vojnom opremom i robom dvostruke namjene („Službeni list CG“, broj 80/08) i roba koje se izvoze i uvoze u skladu 
sa Odlukom o utvrđivanju liste nevojnih ubojnih sredstava *(„Službeni list CG“, broj 66/10).

Član 2
U Kontrolnoj listi, roba koja se izvozi, odnosno uvozi, kao i roba koja je u tranzitu na osnovu dozvole za 

izvoz, uvoz i tranzit robe (u daljem tekstu: dozvola) označena je oznakom: “D”, dok su automatske dozvole označene  
sa oznakom “AD“.

Za robu čiji su izvoz, odnosno uvoz i tranzit označeni sa “D“ i posebnom oznakom, dozvolu izdaje:

- Agencija za ljekove i medicinska sredstva ili organ državne uprave nadležan za poslove zaštite zdravlja ljudi, 
ako je roba čiji je izvoz, odnosno uvoz i tranzit označena oznakom D1; 

- organ državne uprave nadležan za poslove zdravstvene zaštite  bilja  i  životinja,  ako je roba čiji  je  izvoz,  
odnosno uvoz i tranzit označena oznakom D2;

- organ uprave nadležan za poslove zaštite životne sredine, ako je roba čiji je izvoz, odnosno uvoz i tranzit  
označena oznakom D3; 

- organ državne uprave nadležan za poslove kulture, ako je roba čiji je izvoz, odnosno uvoz i tranzit označena  
oznakom D4.

Za robu čiji su izvoz, odnosno uvoz i tranzit označeni sa  «D» i “AD“ bez posebne oznake, dozvolu izdaje 
organ državne uprave nadležan za poslove spoljne trgovine. 

Član 3
Tehnički propisi, koji su uslov za stavljanje u promet ili upotrebu robe, primjenjuju se u skladu sa odredbama  

Zakona o standardizaciji („Službeni list  CG", broj 13/08),  Zakona o akreditaciji („Službeni list CG", broj 54/09),  
Zakona  o  metrologiji  („Službeni  list  CG",  broj  79/08)  i  Zakona  o  tehničkim  zahtjevima  za  proizvode  i 
ocjenjivanju usaglašenosti („Službeni list CG", broj 53/11).

Član 4
Opojne droge i prekursori, za koje dozvole za izvoz, uvoz i tranzit izdaje  Agencija za ljekove i medicinska 

sredstva  ili  organ  državne  uprave  nadležan  za  poslove  zaštite  zdravlja  ljudi,  date  su  u  Spisku  opojnih  droga  i 
psihotropnih supstanci u Prilogu 2 i Spisku prekursora u Prilogu 3 Kontrolne liste.

Carinski organi, prilikom carinjenja robe koja je navedena u Spisku opojnih droga, kontrolišu da li se ta roba 
carini preko carinarnice koja je navedena u dozvoli Agencije za ljekove i medicinska sredstva ili dozvoli koju izdaje 
organ državne uprave nadležan za poslove zaštite zdravlja ljudi.

Član 5



Na izdavanje dozvole za stavljanje lijeka u promet, odnosno odobrenja za uvoz odnosno izvoz lijekova koji 
nemaju dozvolu za stavljanje lijeka u promet, kao i na izdavanje rješenja o upisu u registar medicinskih sredstava, 
odnosno odobrenja  za  uvoz  medicinskih  sredstava  koja  nijesu  upisana  u  registar  medicinskih  sredstava,  za  čije  
izdavanje  je  nadležna  Agencija  za  ljekove  i  medicinska  sredstva  primjenjuju  se  odredbe  Zakona  o  ljekovima 
(„Službeni list CG“, broj 56/11) i Zakona o medicinskim sredstvima („Službeni list RCG“, broj 79/04 i „Službeni list  
CG“, broj 53/09).

Na izdavanje dozvole, za čije izdavanje je nadležna Agencija za ljekove i medicinska sredstva primjenjuju se 
odredbe Zakona o ljekovima, Konvencije o psihotropnim supstancama („Službeni list SFRJ", Međunarodni ugovori, 
broj  40/73),  Jedinstvene  konvencije  o  opojnim drogama („Službeni  list  SFRJ",  -  dodatak,  broj  2/64,  izmjena  – 
„Službeni  list  SFRJ",  Međunarodni  ugovori,  broj  3/78),  Konvencije  Ujedinjenih  nacija  protiv  ilegalnog  prometa  
opojnim drogama i psihotropnim supstancama,  Zakona o sprječavanju zloupotrebe droga („Službeni list CG“, broj 
28/11) i  Zakona o kontroli proizvodnje i prometa supstanci koje se mogu upotrijebiti u proizvodnji opojnih droga i  
psihotropnih supstanci („Službeni list CG“, broj 83/09). 

Na izdavanje dozvole za izvoz, uvoz i tranzit robe iz člana 2 stav 2 ove odluke, za čije izdavanje je nadležan 
organ  državne  uprave  nadležan za  poslove  zaštite  zdravlja  ljudi  primjenjuju se  odredbe  Zakona  o hemikalijama 
(„Službeni list CG“, broj 11/07), Zakona o sprječavanju zloupotrebe droga („Službeni list CG“, broj 28/11), Zakona o 
kontroli  proizvodnje  i  prometa  supstanci  koje  se  mogu  upotrijebiti  u  proizvodnji  opojnih  droga  i  psihotropnih  
supstanci („Službeni list CG“, broj 83/09) i Zakona o uzimanju i korišćenju bioloških uzoraka („Službeni list CG“, 
 broj 14/10).   

Član 6
Spisak  supstanci  koje  oštećuju  ozonski  omotač,  alternativnih  supstanci  i  spisak  proizvoda  koji  sadrže 

supstance koje oštećuju ozonski omotač ili su pomoću tih supstanci proizvedeni, za koje se dozvole za izvoz i uvoz  
izdaju, shodno Zakonu o ratifikaciji Bečke konvencije o zaštiti ozonskog omotača („Službeni list SFRJ”, Međunarodni 
ugovori,  broj  1/90),  Zakonu  o  ratifikaciji  Montrealskog  protokola  o  supstancama  koje  oštećuju  ozonski  omotač 
(„Službeni list SFRJ“, Međunarodni ugovori broj 16/90), Zakonu o ratifikaciji Amandmana na Montrealski protokol o 
supstancama  koje  oštećuju  ozonski  omotač  („Službeni  list  SCG“,  Međunarodni  ugovori  broj  24/04)  i  Uredbi  o 
supstancama koje oštećuju ozonski omotač i alternativnim supstancama („Službeni list CG“, broj 5/11), sadržan je u 
Prilogu 4 Kontrolne liste.

Dozvole iz stava 1 ovog člana izdaje organ uprave nadležan za poslove zaštite životne sredine.

Član 7
Na izdavanje dozvola za izvoz, uvoz i tranzit otpada, primjenjuju se odredbe Zakona o upravljanju otpadom 

(„Službeni list RCG", broj 80/05 i  „Službeni list CG", broj 73/08), Zakona o potvrđivanju Bazelske konvencije o 
prekograničnom kretanju opasnog otpada i njegovom odlaganju („Službeni list SRJ", Međunarodni ugovori, broj 2/99) 
kao i odredbe Pravilnika o bližem sadržaju dokumentacije koja se podnosi uz zahtjev za izdavanje dozvole za uvoz, 
izvoz i tranzit otpada kao i listi klasifikacije otpada („Službeni list CG", broj 71/10).

Spisak otpada čiji  je  uvoz zabranjen,  odnosno otpada  za koji  se  izdaju dozvole za izvoz,  uvoz i  tranzit, 
naveden je u Prilogu 5 Kontrolne liste.

Član 8
Na izdavanje  dozvola  za  izvoz,  uvoz  i  tranzit  radioaktivnih  materijala  i  izvora  od  jonizujućih  zračenja, 

primjenjuju se odredbe Zakona o zaštiti od jonizujućeg zračenja i radijacionoj sigurnosti („Službeni list CG", broj 
56/09), kao i odredbe Pravilnika o uslovima za promet i korišćenje radioaktivnih materijala, rendgen-aparata i drugih 
uređaja koji proizvode jonizujuća zračenja („Službeni list SRJ", broj 32/98).

Spisak radioaktivnih materijala i izvora od jonizujućih zračenja za koji se izdaju dozvole za izvoz, uvoz i 
tranzit, naveden je u Prilogu 1 Kontrolne liste, glave 26, 28, 84 i 90.

Član 9
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Organ državne uprave nadležan za zaštitu životne sredine izdaje dozvole za izvoz, uvoz i tranzit ugroženih 
divljih biljnih i životinjskih vrsta koje se nalaze na CITES listi u skladu sa Zakonom o potvrđivanju CITES konvencije 
o međunarodnoj trgovini ugroženim vrstama divlje faune i  flore ("Službeni list  SRJ",  Međunarodni ugovori, broj 
11/01),  dozvole  za  promet  pojedinih  divljih  vrsta  biljaka,  životinja  i  gljiva,  njihovih  djelova  i  derivata  koje  su  
zaštićene u skladu sa Rješenjem o stavljanu pod zaštitom pojedinih biljnih i životinjskih vrsta ("Službeni list RCG", 
broj  76/7)  i  dozvole  za izvoz  i  uvoz  nezaštićenih  divljih  vrsta  životinja,  biljaka  i  gljiva  koje  se  nalaze  na  listi  
nezaštićenih divljih vrsta životinja, biljaka i gljiva koje se koriste u komercijalne svrhe u skladu sa Zakonom o zaštiti  
prirode ("Službeni list CG", broj 51/08) i Pravilnikom o bližem načinu i uslovima sakupljanja, korišćenja i prometa  
nezaštićenih divljih vrsta životinja,  biljaka i gljiva koje se koriste u komercijalne svrhe ("Službeni list CG", broj  
62/10).

Član 10
Svrstavanje robe u sprovođenju ove odluke vrši se primjenom Zakona o carinskoj tarifi („Službeni list RCG“, 

br. 75/05,17/07).
Objašnjenja o svrstavanju robe u Kontrolnu listu, daje po potrebi organ državne uprave nadležan za poslove 

spoljne trgovine.
Član 11

Danom stupanja na snagu ove odluke prestaje da važi Odluka o Kontrolnoj listi za izvoz, uvoz i tranzit robe 
(„Službeni list CG", broj 10/11). 

Član 12
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u „Službenom listu Crne Gore“.

Broj: 06-203/5
Podgorica, 16. februara 2012. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,

dr Igor Lukšić, s.r.

 



PRILOG 1
KONTROLNA LISTA ZA IZVOZ, UVOZ I TRANZIT ROBE

SPISAK ROBA SA OBLICIMA IZVOZA I UVOZA

GLAVA 26.

RUDE, ZGURE I PEPEO

Tarifni
broj

Tarifna
oznaka Naimenovanje Jed. 

mjere
Oblik

izvoza uvoza
1 2 3 4 5 6

2612 Rude urana ili torijuma i koncentrati:
 2612 10 - Rude urana i koncentrati:

 2612 10 10
- - Rude urana i uranovog oksida i njihovi koncentrati, sa sadržajem urana više od 
5%, po masi (Euratom) D3 D3

 2612 10 90 - - Ostalo D3 D3
 2612 20 - Rude torijuma i koncentrati:

 2612 20 10 
-  -  Monacit;  urano-torijanit  i  druge  torijumove  rude  i  koncentrati  sa  sadržajem 
torijuma preko 20%, po masi D3 D3

 2612 20 90 - - Ostalo D3 D3

ODJELJAK VI

PROIZVODI HEMIJSKE I SRODNIH INDUSTRIJA

GLAVA 28.

NEORGANSKI HEMIJSKI PROIZVODI; ORGANSKA ILI NEORGANSKA JEDINJENJA PLEMENITIH METALA, 
METALA RIJETKIH ZEMLJI, RADIOAKTIVNIH ELEMENATA I IZOTOPA

Zabranjuje se uvoz radioaktivnog otpada na teritoriji Crne Gore pod slijedećim tarifnim oznakama: 2844 10 10; 2844 30 55 i 
2844 50.

Zabranjuje se promet nuklearnih materijala na teritoriji  Crne Gore pod tarifnim oznakama od  2844 20 25 do  2844 20 99 
(uključujući i robe iz ovih tarifnih oznaka).

Tarifni
broj

Tarifna
oznaka Naimenovanje Jed. 

mjere
Oblik

izvoza uvoza
1 2 3 4 5 6

 2804 80 00 - Arsen D1 D1

2844
Radioaktivni  hemijski  elementi  i  radioaktivni  izotopi  (uključujući  fisione  ili 
oplođujuće hemijske elemente i izotope) i njihova jedinjenja; mješavine i ostaci koji 
sadrže te proizvode:

2844 10

-  Uran,  prirodan  i  njegova  jedinjenja;  legure,  disperzije  (uključujući  kermete),  
keramički proizvodi i mješavine, koje sadrže prirodni uran ili jedinjenja prirodnog 
urana:

 - - Uran, prirodni:
 2844 10 10 - - - Sirov; ostaci i otpaci (Euratom) D3 D3
 2844 10 30 - - - Obrađeni (Euratom) D3 D3
 2844 10 50 - - Fero-Uran D3 D3

2844 10 90 - - Ostalo (Euratom) D3 D3

2844 20

- Uran obogaćen  uranom 235 (U 235) i njegova jedinjenja; plutonijum i njegova 
jedinjenja;  legure,  disperzije  (uključujući  kermete),  keramički  proizvodi  i 
mješavine  koje  sadrže  uran  oboga’en uranom 235 (U 235),  plutonijum  ili 
jedinjenja tih proizvoda:

 
 

-  -  Uran  obogaćen  uranom 235 (U 235)  i  njegova  jedinjenja;  legure,  disperzije 
(uključujući kermete), keramički proizvodi i mješavine koje sadrže uran  obogaćen 
uranom 235 (U 235) ili jedinjenja tih proizvoda:

2844 20 25 - - - Fero-Uran D3 D3
2844 20 35 - - - Ostalo (Euratom) D3 D3

 

-  -  Plutonijum  i  njegova  jedinjenja;  legure,  disperzije  (uključujući  kermete), 
keramički  proizvodi  i  mješavine  koje  sadrže  plutonijum  ili  jedinjenja  od  tih 
proizvoda:

 - - - Mješavine urana i plutonijuma:
2844 20 51 - - - - Fero-Uran D3 D3
2844 20 59 - - - - Ostalo (Euratom) D3 D3
2844 20 99 - - - Ostalo D3 D3
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Tarifni
broj

Tarifna
oznaka Naimenovanje Jed. 

mjere
Oblik

izvoza uvoza
1 2 3 4 5 6

2844 30

- Uran, osiromašen  uranom 235 (U 235)  i  njegova jedinjenja;  torijum i  njegova 
jedinjenja; legure, disperzije (uključujući kermete), keramički proizvodi i mješavine 
koje  sadrže  uran  osiromašen  uranom 235  (U 235),  torijum  ili  jedinjenja  tih 
proizvoda:

 

- - Uran, osiromašen uranom 235 (U 235); legure, disperzije (uključujući kermete), 
keramički proizvodi i mješavine koje sadrže uran osiromašen uranom 235 (U 235) 
ili jedinjenja od tih proizvoda:

2844 30 11 - - - Kermeti D3 D3
2844 30 19 - - - Ostalo D3 D3

 
-  -  Torijum;  legure,  disperzije  (uključujući  kermete),  keramički  proizvodi  i 
mješavine koje sadrže torijum ili jedinjenja od tih proizvoda:

2844 30 51 - - - Kermeti D3 D3
 - - - Ostalo:
2844 30 55 - - - - Sirov, ostaci i otpaci (Euratom) D3 D3
 - - - - Obrađeni:
2844 30 61 - - - - - Šipke, profili, limovi i trake (Euratom) D3 D3
2844 30 69 - - - - - Ostalo (Euratom) D3 D3

 
-  -  Jedinjenja  urana osiromašenog  uranom 235 (U 235)  ili  torijuma,  pomiješani 
zajedno ili ne:

2844 30 91
- - - Torijuma ili urana osiromašenog u U 235, pomiješani zajedno ili ne (Euratom),  
osim soli torijuma D3 D3

2844 30 99 - - - Ostalo D3 D3

2844 40

- Radioaktivni elementi i izotopi i jedinjenja, osim onih iz tar. podbrojeva 2844 10, 
2844 20 ili 2844 30; legure, disperzije (uključujući kermete), keramički proizvodi i 
mješavine koje sadrže te elemente, izotope ili jedinjenja; radioakativni ostaci:

2844 40 10 

-  -  Uran  dobijen  iz  U 233  i  njegovih  jedinjenja;  legure,  disperzije  (uključujući 
kermete),  keramički  proizvodi  i  mješavine  i  jedinjenja  dobijena  iz  U  233  ili 
jedinjenja od tih proizvoda

D3 D3

 - - Ostalo:
2844 40 20 - - - Vještački radioaktivni izotopi (Euratom) D3 D3
2844 40 30 - - - Jedinjenja vještačkih radioaktivnih izotopa (Euratom) D3 D3
2844 40 80 - - - Ostalo D3 D3
2844 50 00 - Iskorišćeni (odzračeni) gorivi elementi (patroni) nuklearnih reaktora (Euratom) D3 D3

2845 Izotopi,  osim  izotopa  iz  tar.  broja  2844;  neorganska  ili  organska  jedinjenja  tih 
izotopa, hemijski određena ili neodređena:

2845 10 00 - Teška voda (deuterijum oksid) (Euratom) D3 D3
2845 90 - Ostalo:

2845 90 10 
-  -  Deuterijum  i  njegova  jedinjenja;  vodonik  i  njegova  jedinjenja,  obogaćena 
deuterijumom; mješavine i rastvori koji sadrže ove proizvode (Euratom) D3 D3

2845 90 90 - - Ostalo D3 D3

GLAVA 30

FARMACEUTSKI PROIZVODI

Tarifni
broj

Tarifna
oznaka Naimenovanje Jed. 

mjere
Oblik

izvoza uvoza
1 2 3 4 5 6

3001

Žlijezde i ostali organi za organoterapeutske svrhe, sušeni, u prahu ili ne; ekstrakti  
od žlijezda ili  ostalih organa ili od njihovih sekreta za organo-terapeutske svrhe; 
heparin  i  njegove  soli;  ostale  ljudske  ili  životinjske  materije,  pripremljene  za 
terapeutske ili profilaktičke svrhe, ne pomenute niti obuhvaćene na drugom mjestu:

3001 20 - Ekstrakti od žlijezda ili ostalih organa ili od njihovih sekreta:
3001 20 10 - - Ljudskog porijekla D1 D1
3001 20 90 - - Ostalo D1 D1
3001 90 - Ostalo:
3001 90 20 - - Ljudskog porijekla D1 D1
 - - Ostalo:
3001 90 91 - - - Heparin i njegove soli D1 D1
3001 90 98 - - - Ostalo D1 D1

 



Tarifni
broj

Tarifna
oznaka Naimenovanje Jed. 

mjere
Oblik

izvoza uvoza
1 2 3 4 5 6

3002

Ljudska krv; životinjska krv pripremljena za upotrebu u terapeutske, profilaktičke ili 
dijagnostičke  svrhe;  antiserum  i  ostale  frakcije  krvi  i  modifikovani  imunološki 
proizvodi, bilo da su dobijeni putem biotehnoloških procesa ili ne; vakcine, toksini, 
kulture mikroorganizama (osim kvasca) i slični proizvodi:

3002 10
- Antiserumi i ostale frakcije krvi i imunološki proizvodi, bilo da su modifikovani ili 
dobijeni putem biotehnoloških procesa ili ne:

3002 10 10 - - Antiserumi D1 D1
 - - Ostalo:
3002 10 91 - - - Hemoglobin, krvni globulini i serumski globulini D1 D1
 - - - Ostalo:
3002 10 95 - - - - Ljudskog porijekla D1 D1
3002 10 99 - - - - Ostalo D1 D1
3002 20 00 - Vakcine za humanu medicinu D1 D1
3002 30 00 - Vakcine za veterinarsku medicinu D1 D1
3002 90 - Ostalo:
3002 90 10 - - Ljudska krv D1 D1
3002 90 30 - - Životinjska krv pripremljena za terapeutske, profilaktičke ili dijagnostičke svrhe D1 D1
3002 90 50 - - Kulture mikroorganizama D1 D1
3002 90 90 - - Ostalo D1 D1

3003
Ljekovi (izuzev proizvoda iz tar.  broja 3002, 3005 ili 3006) koji se sastoje od dva ili 
više sastojaka koji su pomiješani za terapeutsku ili profilaktičku upotrebu, ali koji 
nisu pripremljeni u odmerene doze niti u obliku ili pakovanju za prodaju na malo:

3003 10 00 
- Koji sadrže peniciline ili njihove derivate, sa strukturom penicilinske kisjeline, ili  
streptomicine ili njihove derivate D1

3003 20 00 - Koji sadrže ostale antibiotike D1

 
-  Koji  sadrže  hormone  ili  ostale  proizvode  iz  tar.  broja  2937  ali  ne  sadrže 
antibiotike:

3003 31 00 - - Koji sadrže insulin D1
3003 39 00 - - Ostali D1

3003 40 00 
- Koji sadrže alkaloide ili njihove derivate ali ne sadrže hormone ili ostale proizvode 
iz tar.  broja 2937 ili antibiotike D1

3003 90 00 - Ostalo D1

3004

Ljekovi (izuzev proizvoda iz tar.   broja 3002, 3005 ili  3006), koji se sastoje od 
pomiješanih ili nepomiješanih proizvoda za terapeutsku ili profilaktičku upotrebu, 
pripremljeni u odmjerene doze (uključujući i one za primjenjivanje preko kože) ili u 
oblike ili pakovanja za prodaju na malo:

3004 10 00
- Koji sadrže peniciline ili njihove derivate, sa strukturom penicilinske kisjeline, ili  
streptomicine ili njihove derivate D1

3004 20 00 - Koji sadrže ostale antibiotike D1

 
-  Koji  sadrže  hormone  ili  ostale  proizvode  iz  tar.  broja  2937,  ali  ne  sadrže  
antibiotike: D1

3004 31 00 - - Koji sadrže insulin D1

3004 32 00
-  -  Koji  sadrži  kortikosteroidne  hormone,  njihove  derivate  ili  njima  strukturno 
analogne materije D1

3004 39 00 - - Ostali D1

3004 40 00
- Koji sadrže alkaloide ili njihove derivate ali ne sadrže hormone, ostale proizvode 
iz tar. broja 2937 ili antibiotike D1

3004 50 00 - Ostali lijekovi koji sadrže vitamine ili ostale proizvode iz tar.  broja 2936 D1
3004 90 00 - Ostalo D1

3005

Vata, gaza, zavoji i slični proizvodi (npr., pripremljeni zavoji, flasteri, pripremljene 
obloge),  impregnisani  ili  prevučeni  farmaceutskim materijama  ili  pripremljeni  u 
oblike  ili  pakovanja  za  prodaju  na  malo  za  medicinske,  hirurške,  zubarske  ili 
veterinarske svrhe:

3005 10 00 - Ljepljivi zavoji i ostali proizvodi koji imaju ljepljivi sloj
Ex:
- - za hirušku, medicinsku ili zubarsku upotrebu D1

3005 90 - Ostalo:
3005 90 10 - - Vata i artikli od vate

Ex:
- - - za hirušku, medicinsku ili zubarsku upotrebu D1

 - - Ostalo:
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Tarifni
broj

Tarifna
oznaka Naimenovanje Jed. 

mjere
Oblik

izvoza uvoza
1 2 3 4 5 6

 - - - Od tekstilnog materijala:
3005 90 31 - - - - Gaza i artikli od gaze

Ex:
- - - - - za hirušku, medicinsku ili zubarsku upotrebu D1

3005 90 50 - - - - Ostalo
Ex:
- - - - - za hirušku, medicinsku ili zubarsku upotrebu D1

3005 90 99 - - - Ostalo
Ex:
- - - -  za hirušku, medicinsku ili zubarsku upotrebu D1

3006 Farmaceutska roba navedena u Napomeni 4.  uz ovu Glavu:

3006 10

- Sterilni  hirurški  ketgut,  slični  sterilni  materijali  za šivenje (uključujući  sterilni 
hirurški i zubarski konac koji se može apsorbovati) i sterilni athezivi za tkiva za 
hirurško  zatvaranje  rana;  sterilna  laminarija  i  sterilni  laminarija  šatori;  sterilna 
apsorpciona  sredstva  za  zaustavljanje  krvarenja  u  hirurgiji  i  zubarstvu;  sterilna 
hirurška  ili  zubarska sredstva za  sprečavanje adhezije, bez obzira  da  li  se mogu 
apsorbovati ili ne:

3006 10 10 - - Sterilni hirurški ketgut D1

3006 10 30 
- - Sterilna hirurška ili zubarska sredstva za sprečavanje adhezije, bez obzira da li se 
mogu apsorbovati ili ne D1

3006 10 90 - - Ostalo D1
3006 20 00 - Reagensi za određivanje krvnih grupa D1

3006 30 00 
- Kontrastna sredstva za radiografska ispitivanja; dijagnostički reagensi namenjeni 
za upotrebu kod pacijenata D1

3006 40 00 - Zubarski cementi i ostala zubarska punila; cementi za rekonstrukciju kostiju D1
3006 50 00 - Kutije i setovi za prvu pomoć D1
3006 60 00 - Hemijska sredstva za kontracepciju na bazi hormona, ostalih proizvoda iz tar. broja 

2937 ili spermicida: D1

3006 70 00 - Gel preparati namijenjeni za upotrebu u humanoj ili  veterinarskoj medicini kao 
sredstva za mazanje djelova tijela prilikom hirurških operacija ili za fizička ispitiva-
nja ili kao sredstvo za ostvarivanje veze između tijela i medicinskih instrumenata
Ex:
- - namijenjeni za upotrebu u humanoj medicini D1

3006 91 00 - - Sredstva za koja se može utvrditi da se koriste za stome D1

GLAVA 31.

ĐUBRIVA

Tarifni
broj

Tarifna
oznaka Naimenovanje Jed. 

mjere
Oblik

izvoza uvoza
1 2 3 4 5 6

3102 Azotna đubriva, mineralna ili hemijska:
3102 30 - Amonijum nitrat, u vodenom rastvoru ili ne:
3102 30 90 - - Ostalo 

Ex.
 Porozni Amonijum nitrat za eksplozive Kg N D

GLAVA 33

ETERIČNA ULJA I REZINOIDI; PARFIMERIJSKI, KOZMETIČKI I TOALETNI PROIZVODI

Tarifni
broj

Tarifna
oznaka Naimenovanje Jed. 

mjere
Oblik

izvoza uvoza
1 2 3 4 5 6

3307

Preparati  za  brijanje,  uključujući  prije  ili  poslije  brijanja,  dezodoransi  za  ličnu 
upotrebu,  preparati  za  kupanje,  depilatori  i  ostali  parfimerijski,  kozmetički  ili 
toaletni  preparati,  na  drugom  mjestu  nepomenuti  niti  obuhvaćeni;  pripremljeni 
dezodoransi za prostorije, parfimisani ili neparfimisani, uključujući i one koji imaju 
dezinfekciona svojstva:

3307 90 00 - Ostalo

 



Tarifni
broj

Tarifna
oznaka Naimenovanje Jed. 

mjere
Oblik

izvoza uvoza
1 2 3 4 5 6

Ex:
- -  Rastvori i vještačke suze za kontaktna sočiva; fiziološki, sterilisani rastvor za 
njegu nosne šupljine.

D1

GLAVA 34

SAPUN, ORGANSKA POVRŠINSKA AKTIVNA SREDSTVA, PREPARATI ZA PRANJE, PREPARATI ZA 
PODMAZIVANJE, VJEŠTAČKI VOSKOVI, PRIPREMLJENI VOSKOVI, PREPARATI ZA POLIRANJE I ČIŠĆENJE, 

SVIJEĆE I SLIČNI PROIZVODI, PASTE ZA MODELOVANJE "ZUBARSKI VOSKOVI" I ZUBARSKI PREPARATI NA 
BAZI GIPSA

Tarifni
broj

Tarifna
oznaka Naimenovanje Jed. 

mjere
Oblik

izvoza uvoza
1 2 3 4 5 6

3407 00 00 

Mase za modelovanje, uključujući pripremljene za zabavu djece; preparati poznati 
kao "zubarski vosak" ili kao "smješe za zubarske otiske", u setovima, u pakovanjima 
za prodaju na malo ili u obliku pločica, potkovica, štapića ili slično; ostali preparati 
za upotrebu u zubarstvu na bazi gipsa (pečenog gipsa ili kalcijum-sulfata)
Ex:
- za upotrebu u stomatologiji D1

GLAVA 38

RAZNI PROIZVODI HEMIJSKE INDUSTRIJE

Tarifni
broj

Tarifna
oznaka Naimenovanje Jed. 

mjere
Oblik

izvoza uvoza
1 2 3 4 5 6

3808
Insekticidi, rodenticidi, fungicidi, herbicidi, sredstva protiv klijanja, sredstva za 
regulaciju rasta biljaka, dezinfektanti i slični proizvodi pripremljeni u oblike ili  
pakovanja  za  prodaju  na  malo  ili  kao  preparati  ili  proizvodi  (na  primjer, 
sumporisane trake, fitilji, svijeće i hartija za ubijanje muva):
- Ostalo:

3808 94 - - Dezinfektanti:
3808 94 10 - - - Na bazi kvaternernih amonijumovih soli

Ex:
- - - - za dezinfekciju medicinskih sredstava D1

3808 94 20 - - - Na bazi halogenovanih jedinjenja
Ex.
- - - -  za dezinfekciju medicinskih sredstava D1

3808 94 90 - - - Ostalo
Ex:
- - - - za dezinfekciju medicinskih sredstava D1

3822 00 00 

Dijagnostički  ili  laboratorijski  reagensi  na  podlozi,  pripremljeni  dijagnostički  ili 
laboratorijski reagensi bez obzira da li su na podlozi ili ne, osim onih iz tar. brojeva 
3002 ili 3006; certifikovani referentni materijali
Ex: 
- Za medicinsku ( uključujući kućnu) upotrebu D1

ODJELJAK VII

PLASTIČNE MASE I PROIZVODI OD PLASTIČNIH MASA; KAUČUK I PROIZVODI OD KAUČUKA I GUME

GLAVA 39.

PLASTIČNE MASE I PROIZVODI OD PLASTIČNIH MASA

Tarifni
broj

Tarifna
oznaka Naimenovanje Jed. 

mjere
Oblik

izvoza uvoza
1 2 3 4 5 6

3907 Poliacetali, ostali polietri i epoksidne smole, u primarnim oblicima; polikarbonati,  
alkidne smole, polialilestri i ostali poliestri, u primarnim oblicima:

 3907 40 00 - Polikarbonati kom. D D

3926 Ostali proizvodi od plastičnih masa i proizvodi od ostalih materijala iz tar. brojeva 
3901 do 3914:

3926 90 - Ostalo:
- - Ostalo:
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Tarifni
broj

Tarifna
oznaka Naimenovanje Jed. 

mjere
Oblik

izvoza uvoza
1 2 3 4 5 6

3926 90 92 - - - Izrađevine od listova
Ex:
- - - - kese za krv i urin D1

GLAVA 40

KAUČUK I PROIZVODI OD KAUČUKA I GUME

Tarifni
broj

Tarifna
oznaka Naimenovanje Jed. 

mjere
Oblik

izvoza uvoza
1 2 3 4 5 6

4014 Higijenski ili  farmaceutski proizvodi (uključujući cucle), od gume osim od tvrde 
gume, sa priborom ili bez pribora od tvrde gume:

4014 10 00 - Prezervativi D1

4015 Predmeti odjeće i pribor za odjeću (uključujući i rukavice sa ili bez prstiju), za sve  
vrste namjene, od gume, osim od tvrde gume:

 - Rukavice sa ili bez prstiju:
4015 11 00 - - Hirurške D1

ODJELJAK VIII

SIROVA KRUPNA I SITNA KOŽA SA DLAKOM ILI BEZ DLAKE; ŠTAVLJENA KOŽA, KRZNA I PROIZVODI OD KRZNA; 
SEDLARSKI I SARAČKI PROIZVODI; PREDMETI ZA PUTOVANJE, RUČNE TORBE I SLIČNI KONTEJNERI; PREDMETI 

OD ŽIVOTINJSKIH CRIJEVA (OSIM SVILENOG KETGUTA)

GLAVA 42

PROIZVODI OD KOŽE, SEDLARSKI I SARAČKI PROIZVODI;  PREDMETI  ZA PUTOVANJE, RUČNE TORBE I 
SLIČNI  KONTEJNERI I PROIZVODI OD ŽIVOTINJSKIH CRIJEVA (OSIM SVILENOG KETGUTA)

Tarifni
broj

Tarifna
oznaka Naimenovanje Jed. 

mjere
Oblik

izvoza uvoza
1 2 3 4 5 6

4206 00 00
Proizvodi izrađeni od crijeva (osim svilenog ketguta) crijevnih potkožica, bešike ili  
od tetiva:
Ex:
- Ketgut za humanu upotrebu D1

GLAVA 48

HARTIJA I KARTON;  PROIZVODI OD HARTIJINE PULPE, HARTIJE ILI KARTONA

Tarifni
broj

Tarifna
oznaka Naimenovanje Jed. 

mjere
Oblik

izvoza uvoza
1 2 3 4 5 6

4818

Toaletna  hartija  i  slična  hartija,  celulozna  vata  ili  listovi  i  trake  od  celuloznih 
vlakana, za upotrebu u domaćinstvu ili za sanitarne svrhe, u rolnama širine do 36 cm 
ili sječena u određene dimenzije ili  oblike;  maramice, listići za skidanje šminke,  
peškiri,  stolnjaci,  servijete,  pelene  za  bebe,  higijenski  ulošci,  tamponi,  čaršavi  i 
slični  predmeti  za  domaćinstvo,  bolnice  i  sanitarne  potrebe,  odjevni  predmeti  i 
pribor za odijevanje od hartijine mase, hartije, celulozne vate ili od listova ili traka 
od celuloznih vlakana:

4818 90 10
- - Predmeti koji se upotrebljavaju u hirurgiji za medicinske ili higijenske svrhe, 
nepripremljeni za prodaju na malo D1

 



ODJELJAK XI
TEKSTIL I PROIZVODI OD TEKSTILA

GLAVA 50 

SVILA

Tarifni
broj

Tarifna
oznaka Naimenovanje Jed. 

mjere
Oblik

izvoza uvoza
1 2 3 4 5 6

5006 00
Svileno  predivo  i  predivo  od  otpadaka  svile,  pripremljeno  za  prodaju  na  malo; 
svileni ketgut:

5006 00 90 - Predivo od otpadaka bureta ili drugih otpadaka od svile; svileni katgut
Ex:
- - svileni ketgut za humanu upotrebu D1

GLAVA 61

ODJEĆA I PRIBOR ZA ODJEĆU, PLETENI ILI KUKIČANI

Tarifni
broj

Tarifna
oznaka Naimenovanje Jed. 

mjere
Oblik

izvoza uvoza
1 2 3 4 5 6

6115
Hula-hop  čarape,  čarape,  uključujući  čarape  koje  imaju  funkciju  stezanja  u 
različitom stepenu (na primjer, čarape za vene) i naglavci bez đonova, pleteni ili  
kukičani:

6115 10
- Čarape koje imaju funkciju stezanja u različitom stepenu (na primjer, čarape za 
vene)

6115 10 10 - - Čarape za vene od sintetičkih vlakana D1

GLAVA 63

OSTALI GOTOVI PROIZVODI OD TEKSTILA; SETOVI; IZNOŠENA, DOTRAJALA ODJEĆA I DOTRAJALI 
PROIZVODI OD TEKSTILA; KRPE

Tarifni
broj

Tarifna
oznaka Naimenovanje Jed. 

mjere
Oblik

izvoza uvoza
1 2 3 4 5 6

6307 Ostali gotovi proizvodi, uključujući modne krojeve za odjeću:
6307 90 - Ostalo:
6307 90 10 - - Pletene ili kukičane

Ex.
- - - ortoze D1

 - - Ostalo:
6307 90 91 - - - Od filca

Ex:
- - - - ortoze D1

ODJELJAK XIV

PRIRODNI I KULTIVISANI BISERI, DRAGO I POLUDRAGO KAMENJE, PLEMENITI METALI, METALI PLATIRANI 
PLEMENITIM METALIMA I PROIZVODI OD NJIH; IMITACIJE NAKITA; METALNI NOVAC

GLAVA 71.

PRIRODNI I KULTIVISANI BISERI, DRAGO I POLUDRAGO KAMENJE, PLEMENITI METALI, METALI 
PLATIRANI PLEMENITIM METALIMA, I PROIZVODI OD NJIH; IMITACIJE NAKITA, METALNI NOVAC

Tarifni
broj

Tarifna
oznaka Naimenovanje Jed. 

mjere
Oblik

izvoza uvoza
1 2 3 4 5 6

 II. PLEMENITI METALI I METALI PLATIRANI 
PLEMENITIM METALIMA

71 06 Srebro (uključujući srebro pozlaćeno ili  platinirano) neobrađeno-sirovo ili  u 
obliku poluproizvoda ili praha:

 7106 10 00 - Prah D D
  - Ostalo:
 7106 91 00 - - Neobrađeno D D
 7106 92 00 - - Poluproizvodi D D
 7107 00 00 Prosti metali platirani srebrom, neobrađeni, ili u obliku poluproizvoda D D
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Tarifni
broj

Tarifna
oznaka Naimenovanje Jed. 

mjere
Oblik

izvoza uvoza
1 2 3 4 5 6

 7108
Zlato  (uključujući  platinirano)  neobrađeno  ili  u  obliku  poluproizvoda  ili  u 
obliku praha:

  - Nemonetarno:
 7108 11 00 - - Prah D D
 7108 12 00 - - Neobrađeno D D
 7108 13 - - Poluproizvodi:

 7108 13 10 
- - - Šipke, žica i profili; ploče; limovi i trake debljine (bez podloge) preko 0,15 
mm D D

 7108 13 80 - - - Ostalo D D
 7108 20 00 - Monetarno D D
71 09 7109 00 00 Prosti metali ili srebro, platirani zlatom, neobrađeni ili u obliku poluproizvoda D D

71 11 7111 00 00 Prosti  metali,  srebro  ili  zlato,  platirani  platinom,  neobrađeni,  ili  u  obliku 
poluproizvoda D

 III. NAKIT, ZLATARSKI, KUJUNDŽIJSKI I OSTALI 
PREDMETI

71 18 7118 Metalni novac:

 7118 10 00
- Metalni  novac (osim zlatnog metalnog novca) koji  nije zakonsko sredstvo 
plaćanja

 Ex:
- - koji u sebi sadrži zlato i druge plemenite metale D D

ODJELJAK XVI

MAŠINE, APARATI I UREĐAJI; ELEKTROTEHNIČKI PROIZVODI; NJIHOVI DIJELOVI; APARATI ZA SNIMANJE I 
REPRODUKCIJU ZVUKA, TELEVIZIJSKI APARATI ZA SNIMANJE I REPRODUKCIJU SLIKE I ZVUKA, DIJELOVI I 

PRIBOR ZA TE PROIZVODE

GLAVA 84

NUKLEARNI REAKTORI, KOTLOVI, MAŠINE I MEHANIČKI UREĐAJI; NJIHOVI DIJELOVI

Tarifni
broj

Tarifna
oznaka Naimenovanje Jed. 

mjere
Oblik

izvoza uvoza
1 2 3 4 5 6

8401 Nuklearni reaktori; gorivni elementi (patrone), neozračeni, za nuklearne reaktore; 
mašine i aparati za separaciju izotopa:

 8401 10 00 - Nuklearni reaktori D3 D3
 8401 20 00 - Mašine i aparati za separaciju izotopa i njihovi djelovi D3 D3
 8401 30 00 - Gorivi elementi (patrone), neozračeni D3 D3
 8401 40 00 - Djelova nuklearnih reaktora D3 D3

8419

Mašine, uređaji ili laboratorijska oprema, električno zagrijavani ili ne, (osim peći i 
ostale opreme iz tarifnog broja 8514), za obradu materijala promjenom temperature, 
kao  što  je:  grijanje,  kuvanje,  prženje,  destilacija,  rektifikacija,  sterilizacija, 
pasterizacija,  parenje,  sušenje,  evaporizacija,  vaporizacija,  kondenzacija  ili 
rashlađivanje,  osim mašina  i  uređaja  za  domaćinstvo;  protočnih  i  akumalacioni 
grijači vode, neelektrični:

8419 20 00 - Medicinski, hirurški ili laboratorijski aparati za sterilizaciju D1
8477 10 00 - Mašine za livenje u kalupu, brizganjem

Ex:
- - Mašina za proizvodnju diskova D D

GLAVA 85

ELEKTRIČNE MAŠINE I OPREMA I NJIHOVI DJELOVI; APARATI ZA SNIMANJE I REPRODUKCIJU 
ZVUKA; TELEVIZIJSKI APARATI ZA SNIMANJE I REPRODUKCIJU SLIKE I ZVUKA, DJELOVI  I PRIBOR 

ZA TE PROIZVODE

Tarifni 
broj

Tarifna 
oznaka

Naimenovanje Jed.
mjere

Oblik
izvoza uvoza

1 2 3 4 5 6
8523 Diskovi, trake, poluprovodnički uređaji za čuvanje podataka, ″pametne″ kartice i 

ostale  podloge za  snimanje  zvuka  ili  drugih  fenomena,  bez  obzira  da  li  su 
 



snimljeni ili ne, uključujući matrice i galvanske otiske za proizvodnju diskova, 
osim proizvoda iz Glave 37:

- Magnetne podloge:

8523 29 - - Ostale:

 - - - Magnetne trake; magnetni diskovi:
8523 29 15 - - - - Nesnimljeni 

- - - - Ostali:
Ex.
kruti magnetni diskovi kom. D

- Optičke podloge:
- - Nesnimljene:

8523 41 10 - - - Diskovi za laserski sistem očitavanja kapaciteta do 900 MB, osim onih koji  
se mogu brisati 

kom. D

8523 41 30 - - - Diskovi za laserski sistem očitavanja kapaciteta od 900 MB do 18 GB, osim 
onih koji se mogu brisati 

kom. D

8523 41 90 - - - Ostali 
kom. D

8523 49 - - Ostali:

 - - -  Diskovi za sisteme koji rade na principu laserskog očitavanja:

8523 49 25 - - - - Za reprodukciju ostalih fenomena, osim zvuka i slike
kom. D

- - - - Samo za reprodukciju zvuka:

8523 49 31 - - - - - Prečnika do 6,5 cm
kom. D

8523 49 39 - - - - - Prečnika preko 6,5 cm
kom. D

- - - - Ostali:

8523 49 45 

- - - - - Za reprodukciju programa, podataka, zvuka i slike snimljenih u binarnoj  
formi,  koje  mašina  može da  očita,  i  sposobni  za  obradu ili  mijenjanje  ili  da 
omogućavaju  interaktivnost  korisniku,  pomoću  mašine  za  automatsku  obradu 
podataka

kom. D

 - - - - - Ostali:

8523 49 51 - - - - - - DVD diskovi (digital versatile discs)
kom. D

8523 49 59 - - - - - - Ostali
kom. D

ODJELJAK XVIII

OPTIČKI, FOTOGRAFSKI, KINEMATOGRAFSKI, MJERNI, KONTROLNI, PRECIZNI, MEDICINSKI I HIRURŠKI 
INSTRUMENTI I APARATI; ČASOVNICI; MUZIČKI INSTRUMENTI; NJIHOVI DJELOVI I PRIBOR

GLAVA 90.

OPTIČKI, FOTOGRAFSKI, KINEMATOGRAFSKI, MJERNI, KONTROLNI, PRECIZNI, MEDICINSKI I 
HIRURŠKI INSTRUMENTI I APARATI; NJIHOVI DJELOVI I PRIBOR
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Tarifni
broj

Tarifna
oznaka Naimenovanje

Jed. 
mjere

Oblik

izvoza uvoza tranzit
1 2 3 4 5 6 7

9001 30 00 - Kontaktna sočiva D1

9018
Instrumenti  i  aparati  za  medicinu,  hirurgiju,  zubarstvo  i  veterinu, 
uključujući  scintigrafske i druge elektromedicinske aparate i aparate za 
ispitivanje vida:

 
-  Elektrodijagnostički  aparati  (uključujući  aparate  za  funkcionalna 
istraživačka ispitivanja ili za provjeravanje fizioloških parametara):

9018 11 00 - - Elektrokardiografi
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 12 00 - - Aparati koji rade na principu ultrazvuka
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 13 00 - - Aparati koji rade na principu magnetne rezonance
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 14 00 - - Scintilografi
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 19 - - Ostali:
9018 19 10 - - - Aparati za istovremeno praćenje dva ili više parametara

Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 19 90 - - - Ostali
Ex.
- - - - za humanu upotrebu   D1

9018 20 00 - Aparati sa ultraljubičastim ili infracrvenim zracima
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

 - Špricevi, igle, kateteri, kanile i slično:
9018 31 - - Špricevi, sa ili bez igala:
9018 31 10 - - - Od plastičnih masa

Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 31 90 - - - Ostali
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 32 - - Cjevaste metalne igle i hirurške igle za šivenje:
9018 32 10 - - - Cjevaste metalne igle

Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 32 90 - - - Hirurške igle za šivenje
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 39 00 - - Ostalo
Ex.
- - -  za humanu  upotrebu   D1

 - Ostali instrumenti i aparati za zubarstvo:

9018 41 00 
-  -  Zubarske  bušilice,  uključujući  kombinovane  sa  drugom zubarskom 
opremom  na jednom zajedničkom postolju
Ex.
- - -  za humanu  upotrebu   D1

9018 49 - - Ostalo:

9018 49 10 
-  -  -  Brusevi,  diskovi,  burgije  i  četkice,  za  upotrebu  sa  zubarskim 
bušilicama
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 49 90 - - - Ostalo
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

 



Tarifni
broj

Tarifna
oznaka Naimenovanje

Jed. 
mjere

Oblik

izvoza uvoza tranzit
1 2 3 4 5 6 7

9001 30 00 - Kontaktna sočiva D1

9018
Instrumenti  i  aparati  za  medicinu,  hirurgiju,  zubarstvo  i  veterinu, 
uključujući  scintigrafske i druge elektromedicinske aparate i aparate za 
ispitivanje vida:

 
-  Elektrodijagnostički  aparati  (uključujući  aparate  za  funkcionalna 
istraživačka ispitivanja ili za provjeravanje fizioloških parametara):

9018 11 00 - - Elektrokardiografi
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 12 00 - - Aparati koji rade na principu ultrazvuka
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 13 00 - - Aparati koji rade na principu magnetne rezonance
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 14 00 - - Scintilografi
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 19 - - Ostali:
9018 19 10 - - - Aparati za istovremeno praćenje dva ili više parametara

Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 19 90 - - - Ostali
Ex.
- - - - za humanu upotrebu   D1

9018 20 00 - Aparati sa ultraljubičastim ili infracrvenim zracima
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

 - Špricevi, igle, kateteri, kanile i slično:
9018 31 - - Špricevi, sa ili bez igala:
9018 31 10 - - - Od plastičnih masa

Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 31 90 - - - Ostali
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 32 - - Cjevaste metalne igle i hirurške igle za šivenje:
9018 32 10 - - - Cjevaste metalne igle

Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 32 90 - - - Hirurške igle za šivenje
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 39 00 - - Ostalo
Ex.
- - -  za humanu  upotrebu   D1

 - Ostali instrumenti i aparati za zubarstvo:

9018 41 00 
-  -  Zubarske  bušilice,  uključujući  kombinovane  sa  drugom zubarskom 
opremom  na jednom zajedničkom postolju
Ex.
- - -  za humanu  upotrebu   D1

9018 49 - - Ostalo:

9018 49 10 
-  -  -  Brusevi,  diskovi,  burgije  i  četkice,  za  upotrebu  sa  zubarskim 
bušilicama
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 49 90 - - - Ostalo
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 50 - Ostali instrumenti i aparati za oči-oftalmologiju:
9018 50 10 - - Neoptički



16. март 2012.                                             СЛУЖБЕНИ ЛИСТ ЦРНЕ ГОРЕ                                             Страна 16 - Број 15

Tarifni
broj

Tarifna
oznaka Naimenovanje

Jed. 
mjere

Oblik

izvoza uvoza tranzit
1 2 3 4 5 6 7

9001 30 00 - Kontaktna sočiva D1

9018
Instrumenti  i  aparati  za  medicinu,  hirurgiju,  zubarstvo  i  veterinu, 
uključujući  scintigrafske i druge elektromedicinske aparate i aparate za 
ispitivanje vida:

 
-  Elektrodijagnostički  aparati  (uključujući  aparate  za  funkcionalna 
istraživačka ispitivanja ili za provjeravanje fizioloških parametara):

9018 11 00 - - Elektrokardiografi
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 12 00 - - Aparati koji rade na principu ultrazvuka
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 13 00 - - Aparati koji rade na principu magnetne rezonance
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 14 00 - - Scintilografi
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 19 - - Ostali:
9018 19 10 - - - Aparati za istovremeno praćenje dva ili više parametara

Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 19 90 - - - Ostali
Ex.
- - - - za humanu upotrebu   D1

9018 20 00 - Aparati sa ultraljubičastim ili infracrvenim zracima
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

 - Špricevi, igle, kateteri, kanile i slično:
9018 31 - - Špricevi, sa ili bez igala:
9018 31 10 - - - Od plastičnih masa

Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 31 90 - - - Ostali
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 32 - - Cjevaste metalne igle i hirurške igle za šivenje:
9018 32 10 - - - Cjevaste metalne igle

Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 32 90 - - - Hirurške igle za šivenje
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 39 00 - - Ostalo
Ex.
- - -  za humanu  upotrebu   D1

 - Ostali instrumenti i aparati za zubarstvo:

9018 41 00 
-  -  Zubarske  bušilice,  uključujući  kombinovane  sa  drugom zubarskom 
opremom  na jednom zajedničkom postolju
Ex.
- - -  za humanu  upotrebu   D1

9018 49 - - Ostalo:

9018 49 10 
-  -  -  Brusevi,  diskovi,  burgije  i  četkice,  za  upotrebu  sa  zubarskim 
bušilicama
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 49 90 - - - Ostalo
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

 



Tarifni
broj

Tarifna
oznaka Naimenovanje

Jed. 
mjere

Oblik

izvoza uvoza tranzit
1 2 3 4 5 6 7

9001 30 00 - Kontaktna sočiva D1

9018
Instrumenti  i  aparati  za  medicinu,  hirurgiju,  zubarstvo  i  veterinu, 
uključujući  scintigrafske i druge elektromedicinske aparate i aparate za 
ispitivanje vida:

 
-  Elektrodijagnostički  aparati  (uključujući  aparate  za  funkcionalna 
istraživačka ispitivanja ili za provjeravanje fizioloških parametara):

9018 11 00 - - Elektrokardiografi
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 12 00 - - Aparati koji rade na principu ultrazvuka
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 13 00 - - Aparati koji rade na principu magnetne rezonance
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 14 00 - - Scintilografi
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 19 - - Ostali:
9018 19 10 - - - Aparati za istovremeno praćenje dva ili više parametara

Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 19 90 - - - Ostali
Ex.
- - - - za humanu upotrebu   D1

9018 20 00 - Aparati sa ultraljubičastim ili infracrvenim zracima
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

 - Špricevi, igle, kateteri, kanile i slično:
9018 31 - - Špricevi, sa ili bez igala:
9018 31 10 - - - Od plastičnih masa

Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 31 90 - - - Ostali
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 32 - - Cjevaste metalne igle i hirurške igle za šivenje:
9018 32 10 - - - Cjevaste metalne igle

Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 32 90 - - - Hirurške igle za šivenje
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 39 00 - - Ostalo
Ex.
- - -  za humanu  upotrebu   D1

 - Ostali instrumenti i aparati za zubarstvo:

9018 41 00 
-  -  Zubarske  bušilice,  uključujući  kombinovane  sa  drugom zubarskom 
opremom  na jednom zajedničkom postolju
Ex.
- - -  za humanu  upotrebu   D1

9018 49 - - Ostalo:

9018 49 10 
-  -  -  Brusevi,  diskovi,  burgije  i  četkice,  za  upotrebu  sa  zubarskim 
bušilicama
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 49 90 - - - Ostalo
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 50 - Ostali instrumenti i aparati za oči-oftalmologiju:
9018 50 10 - - Neoptički
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Tarifni
broj

Tarifna
oznaka Naimenovanje

Jed. 
mjere

Oblik

izvoza uvoza tranzit
1 2 3 4 5 6 7

9001 30 00 - Kontaktna sočiva D1

9018
Instrumenti  i  aparati  za  medicinu,  hirurgiju,  zubarstvo  i  veterinu, 
uključujući  scintigrafske i druge elektromedicinske aparate i aparate za 
ispitivanje vida:

 
-  Elektrodijagnostički  aparati  (uključujući  aparate  za  funkcionalna 
istraživačka ispitivanja ili za provjeravanje fizioloških parametara):

9018 11 00 - - Elektrokardiografi
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 12 00 - - Aparati koji rade na principu ultrazvuka
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 13 00 - - Aparati koji rade na principu magnetne rezonance
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 14 00 - - Scintilografi
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 19 - - Ostali:
9018 19 10 - - - Aparati za istovremeno praćenje dva ili više parametara

Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 19 90 - - - Ostali
Ex.
- - - - za humanu upotrebu   D1

9018 20 00 - Aparati sa ultraljubičastim ili infracrvenim zracima
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

 - Špricevi, igle, kateteri, kanile i slično:
9018 31 - - Špricevi, sa ili bez igala:
9018 31 10 - - - Od plastičnih masa

Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 31 90 - - - Ostali
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 32 - - Cjevaste metalne igle i hirurške igle za šivenje:
9018 32 10 - - - Cjevaste metalne igle

Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 32 90 - - - Hirurške igle za šivenje
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 39 00 - - Ostalo
Ex.
- - -  za humanu  upotrebu   D1

 - Ostali instrumenti i aparati za zubarstvo:

9018 41 00 
-  -  Zubarske  bušilice,  uključujući  kombinovane  sa  drugom zubarskom 
opremom  na jednom zajedničkom postolju
Ex.
- - -  za humanu  upotrebu   D1

9018 49 - - Ostalo:

9018 49 10 
-  -  -  Brusevi,  diskovi,  burgije  i  četkice,  za  upotrebu  sa  zubarskim 
bušilicama
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 49 90 - - - Ostalo
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

 



Tarifni
broj

Tarifna
oznaka Naimenovanje

Jed. 
mjere

Oblik

izvoza uvoza tranzit
1 2 3 4 5 6 7

9001 30 00 - Kontaktna sočiva D1

9018
Instrumenti  i  aparati  za  medicinu,  hirurgiju,  zubarstvo  i  veterinu, 
uključujući  scintigrafske i druge elektromedicinske aparate i aparate za 
ispitivanje vida:

 
-  Elektrodijagnostički  aparati  (uključujući  aparate  za  funkcionalna 
istraživačka ispitivanja ili za provjeravanje fizioloških parametara):

9018 11 00 - - Elektrokardiografi
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 12 00 - - Aparati koji rade na principu ultrazvuka
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 13 00 - - Aparati koji rade na principu magnetne rezonance
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 14 00 - - Scintilografi
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 19 - - Ostali:
9018 19 10 - - - Aparati za istovremeno praćenje dva ili više parametara

Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 19 90 - - - Ostali
Ex.
- - - - za humanu upotrebu   D1

9018 20 00 - Aparati sa ultraljubičastim ili infracrvenim zracima
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

 - Špricevi, igle, kateteri, kanile i slično:
9018 31 - - Špricevi, sa ili bez igala:
9018 31 10 - - - Od plastičnih masa

Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 31 90 - - - Ostali
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 32 - - Cjevaste metalne igle i hirurške igle za šivenje:
9018 32 10 - - - Cjevaste metalne igle

Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 32 90 - - - Hirurške igle za šivenje
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 39 00 - - Ostalo
Ex.
- - -  za humanu  upotrebu   D1

 - Ostali instrumenti i aparati za zubarstvo:

9018 41 00 
-  -  Zubarske  bušilice,  uključujući  kombinovane  sa  drugom zubarskom 
opremom  na jednom zajedničkom postolju
Ex.
- - -  za humanu  upotrebu   D1

9018 49 - - Ostalo:

9018 49 10 
-  -  -  Brusevi,  diskovi,  burgije  i  četkice,  za  upotrebu  sa  zubarskim 
bušilicama
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 49 90 - - - Ostalo
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 50 - Ostali instrumenti i aparati za oči-oftalmologiju:
9018 50 10 - - Neoptički
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Tarifni
broj

Tarifna
oznaka Naimenovanje

Jed. 
mjere

Oblik

izvoza uvoza tranzit
1 2 3 4 5 6 7

9001 30 00 - Kontaktna sočiva D1

9018
Instrumenti  i  aparati  za  medicinu,  hirurgiju,  zubarstvo  i  veterinu, 
uključujući  scintigrafske i druge elektromedicinske aparate i aparate za 
ispitivanje vida:

 
-  Elektrodijagnostički  aparati  (uključujući  aparate  za  funkcionalna 
istraživačka ispitivanja ili za provjeravanje fizioloških parametara):

9018 11 00 - - Elektrokardiografi
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 12 00 - - Aparati koji rade na principu ultrazvuka
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 13 00 - - Aparati koji rade na principu magnetne rezonance
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 14 00 - - Scintilografi
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 19 - - Ostali:
9018 19 10 - - - Aparati za istovremeno praćenje dva ili više parametara

Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 19 90 - - - Ostali
Ex.
- - - - za humanu upotrebu   D1

9018 20 00 - Aparati sa ultraljubičastim ili infracrvenim zracima
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

 - Špricevi, igle, kateteri, kanile i slično:
9018 31 - - Špricevi, sa ili bez igala:
9018 31 10 - - - Od plastičnih masa

Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 31 90 - - - Ostali
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 32 - - Cjevaste metalne igle i hirurške igle za šivenje:
9018 32 10 - - - Cjevaste metalne igle

Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 32 90 - - - Hirurške igle za šivenje
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 39 00 - - Ostalo
Ex.
- - -  za humanu  upotrebu   D1

 - Ostali instrumenti i aparati za zubarstvo:

9018 41 00 
-  -  Zubarske  bušilice,  uključujući  kombinovane  sa  drugom zubarskom 
opremom  na jednom zajedničkom postolju
Ex.
- - -  za humanu  upotrebu   D1

9018 49 - - Ostalo:

9018 49 10 
-  -  -  Brusevi,  diskovi,  burgije  i  četkice,  za  upotrebu  sa  zubarskim 
bušilicama
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 49 90 - - - Ostalo
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

 



Tarifni
broj

Tarifna
oznaka Naimenovanje

Jed. 
mjere

Oblik

izvoza uvoza tranzit
1 2 3 4 5 6 7

9001 30 00 - Kontaktna sočiva D1

9018
Instrumenti  i  aparati  za  medicinu,  hirurgiju,  zubarstvo  i  veterinu, 
uključujući  scintigrafske i druge elektromedicinske aparate i aparate za 
ispitivanje vida:

 
-  Elektrodijagnostički  aparati  (uključujući  aparate  za  funkcionalna 
istraživačka ispitivanja ili za provjeravanje fizioloških parametara):

9018 11 00 - - Elektrokardiografi
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 12 00 - - Aparati koji rade na principu ultrazvuka
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 13 00 - - Aparati koji rade na principu magnetne rezonance
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 14 00 - - Scintilografi
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 19 - - Ostali:
9018 19 10 - - - Aparati za istovremeno praćenje dva ili više parametara

Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 19 90 - - - Ostali
Ex.
- - - - za humanu upotrebu   D1

9018 20 00 - Aparati sa ultraljubičastim ili infracrvenim zracima
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

 - Špricevi, igle, kateteri, kanile i slično:
9018 31 - - Špricevi, sa ili bez igala:
9018 31 10 - - - Od plastičnih masa

Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 31 90 - - - Ostali
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 32 - - Cjevaste metalne igle i hirurške igle za šivenje:
9018 32 10 - - - Cjevaste metalne igle

Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 32 90 - - - Hirurške igle za šivenje
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 39 00 - - Ostalo
Ex.
- - -  za humanu  upotrebu   D1

 - Ostali instrumenti i aparati za zubarstvo:

9018 41 00 
-  -  Zubarske  bušilice,  uključujući  kombinovane  sa  drugom zubarskom 
opremom  na jednom zajedničkom postolju
Ex.
- - -  za humanu  upotrebu   D1

9018 49 - - Ostalo:

9018 49 10 
-  -  -  Brusevi,  diskovi,  burgije  i  četkice,  za  upotrebu  sa  zubarskim 
bušilicama
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 49 90 - - - Ostalo
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 50 - Ostali instrumenti i aparati za oči-oftalmologiju:
9018 50 10 - - Neoptički
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Tarifni
broj

Tarifna
oznaka Naimenovanje

Jed. 
mjere

Oblik

izvoza uvoza tranzit
1 2 3 4 5 6 7

9001 30 00 - Kontaktna sočiva D1

9018
Instrumenti  i  aparati  za  medicinu,  hirurgiju,  zubarstvo  i  veterinu, 
uključujući  scintigrafske i druge elektromedicinske aparate i aparate za 
ispitivanje vida:

 
-  Elektrodijagnostički  aparati  (uključujući  aparate  za  funkcionalna 
istraživačka ispitivanja ili za provjeravanje fizioloških parametara):

9018 11 00 - - Elektrokardiografi
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 12 00 - - Aparati koji rade na principu ultrazvuka
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 13 00 - - Aparati koji rade na principu magnetne rezonance
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 14 00 - - Scintilografi
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 19 - - Ostali:
9018 19 10 - - - Aparati za istovremeno praćenje dva ili više parametara

Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 19 90 - - - Ostali
Ex.
- - - - za humanu upotrebu   D1

9018 20 00 - Aparati sa ultraljubičastim ili infracrvenim zracima
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

 - Špricevi, igle, kateteri, kanile i slično:
9018 31 - - Špricevi, sa ili bez igala:
9018 31 10 - - - Od plastičnih masa

Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 31 90 - - - Ostali
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 32 - - Cjevaste metalne igle i hirurške igle za šivenje:
9018 32 10 - - - Cjevaste metalne igle

Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 32 90 - - - Hirurške igle za šivenje
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 39 00 - - Ostalo
Ex.
- - -  za humanu  upotrebu   D1

 - Ostali instrumenti i aparati za zubarstvo:

9018 41 00 
-  -  Zubarske  bušilice,  uključujući  kombinovane  sa  drugom zubarskom 
opremom  na jednom zajedničkom postolju
Ex.
- - -  za humanu  upotrebu   D1

9018 49 - - Ostalo:

9018 49 10 
-  -  -  Brusevi,  diskovi,  burgije  i  četkice,  za  upotrebu  sa  zubarskim 
bušilicama
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 49 90 - - - Ostalo
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

 



Tarifni
broj

Tarifna
oznaka Naimenovanje

Jed. 
mjere

Oblik

izvoza uvoza tranzit
1 2 3 4 5 6 7

9001 30 00 - Kontaktna sočiva D1

9018
Instrumenti  i  aparati  za  medicinu,  hirurgiju,  zubarstvo  i  veterinu, 
uključujući  scintigrafske i druge elektromedicinske aparate i aparate za 
ispitivanje vida:

 
-  Elektrodijagnostički  aparati  (uključujući  aparate  za  funkcionalna 
istraživačka ispitivanja ili za provjeravanje fizioloških parametara):

9018 11 00 - - Elektrokardiografi
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 12 00 - - Aparati koji rade na principu ultrazvuka
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 13 00 - - Aparati koji rade na principu magnetne rezonance
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 14 00 - - Scintilografi
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 19 - - Ostali:
9018 19 10 - - - Aparati za istovremeno praćenje dva ili više parametara

Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 19 90 - - - Ostali
Ex.
- - - - za humanu upotrebu   D1

9018 20 00 - Aparati sa ultraljubičastim ili infracrvenim zracima
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

 - Špricevi, igle, kateteri, kanile i slično:
9018 31 - - Špricevi, sa ili bez igala:
9018 31 10 - - - Od plastičnih masa

Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 31 90 - - - Ostali
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 32 - - Cjevaste metalne igle i hirurške igle za šivenje:
9018 32 10 - - - Cjevaste metalne igle

Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 32 90 - - - Hirurške igle za šivenje
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 39 00 - - Ostalo
Ex.
- - -  za humanu  upotrebu   D1

 - Ostali instrumenti i aparati za zubarstvo:

9018 41 00 
-  -  Zubarske  bušilice,  uključujući  kombinovane  sa  drugom zubarskom 
opremom  na jednom zajedničkom postolju
Ex.
- - -  za humanu  upotrebu   D1

9018 49 - - Ostalo:

9018 49 10 
-  -  -  Brusevi,  diskovi,  burgije  i  četkice,  za  upotrebu  sa  zubarskim 
bušilicama
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 49 90 - - - Ostalo
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 50 - Ostali instrumenti i aparati za oči-oftalmologiju:
9018 50 10 - - Neoptički
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Tarifni
broj

Tarifna
oznaka Naimenovanje

Jed. 
mjere

Oblik

izvoza uvoza tranzit
1 2 3 4 5 6 7

9001 30 00 - Kontaktna sočiva D1

9018
Instrumenti  i  aparati  za  medicinu,  hirurgiju,  zubarstvo  i  veterinu, 
uključujući  scintigrafske i druge elektromedicinske aparate i aparate za 
ispitivanje vida:

 
-  Elektrodijagnostički  aparati  (uključujući  aparate  za  funkcionalna 
istraživačka ispitivanja ili za provjeravanje fizioloških parametara):

9018 11 00 - - Elektrokardiografi
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 12 00 - - Aparati koji rade na principu ultrazvuka
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 13 00 - - Aparati koji rade na principu magnetne rezonance
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 14 00 - - Scintilografi
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 19 - - Ostali:
9018 19 10 - - - Aparati za istovremeno praćenje dva ili više parametara

Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 19 90 - - - Ostali
Ex.
- - - - za humanu upotrebu   D1

9018 20 00 - Aparati sa ultraljubičastim ili infracrvenim zracima
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

 - Špricevi, igle, kateteri, kanile i slično:
9018 31 - - Špricevi, sa ili bez igala:
9018 31 10 - - - Od plastičnih masa

Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 31 90 - - - Ostali
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 32 - - Cjevaste metalne igle i hirurške igle za šivenje:
9018 32 10 - - - Cjevaste metalne igle

Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 32 90 - - - Hirurške igle za šivenje
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 39 00 - - Ostalo
Ex.
- - -  za humanu  upotrebu   D1

 - Ostali instrumenti i aparati za zubarstvo:

9018 41 00 
-  -  Zubarske  bušilice,  uključujući  kombinovane  sa  drugom zubarskom 
opremom  na jednom zajedničkom postolju
Ex.
- - -  za humanu  upotrebu   D1

9018 49 - - Ostalo:

9018 49 10 
-  -  -  Brusevi,  diskovi,  burgije  i  četkice,  za  upotrebu  sa  zubarskim 
bušilicama
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 49 90 - - - Ostalo
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

 



Tarifni
broj

Tarifna
oznaka Naimenovanje

Jed. 
mjere

Oblik

izvoza uvoza tranzit
1 2 3 4 5 6 7

9001 30 00 - Kontaktna sočiva D1

9018
Instrumenti  i  aparati  za  medicinu,  hirurgiju,  zubarstvo  i  veterinu, 
uključujući  scintigrafske i druge elektromedicinske aparate i aparate za 
ispitivanje vida:

 
-  Elektrodijagnostički  aparati  (uključujući  aparate  za  funkcionalna 
istraživačka ispitivanja ili za provjeravanje fizioloških parametara):

9018 11 00 - - Elektrokardiografi
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 12 00 - - Aparati koji rade na principu ultrazvuka
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 13 00 - - Aparati koji rade na principu magnetne rezonance
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 14 00 - - Scintilografi
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 19 - - Ostali:
9018 19 10 - - - Aparati za istovremeno praćenje dva ili više parametara

Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 19 90 - - - Ostali
Ex.
- - - - za humanu upotrebu   D1

9018 20 00 - Aparati sa ultraljubičastim ili infracrvenim zracima
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

 - Špricevi, igle, kateteri, kanile i slično:
9018 31 - - Špricevi, sa ili bez igala:
9018 31 10 - - - Od plastičnih masa

Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 31 90 - - - Ostali
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 32 - - Cjevaste metalne igle i hirurške igle za šivenje:
9018 32 10 - - - Cjevaste metalne igle

Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 32 90 - - - Hirurške igle za šivenje
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 39 00 - - Ostalo
Ex.
- - -  za humanu  upotrebu   D1

 - Ostali instrumenti i aparati za zubarstvo:

9018 41 00 
-  -  Zubarske  bušilice,  uključujući  kombinovane  sa  drugom zubarskom 
opremom  na jednom zajedničkom postolju
Ex.
- - -  za humanu  upotrebu   D1

9018 49 - - Ostalo:

9018 49 10 
-  -  -  Brusevi,  diskovi,  burgije  i  četkice,  za  upotrebu  sa  zubarskim 
bušilicama
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 49 90 - - - Ostalo
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 50 - Ostali instrumenti i aparati za oči-oftalmologiju:
9018 50 10 - - Neoptički
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Tarifni
broj

Tarifna
oznaka Naimenovanje

Jed. 
mjere

Oblik

izvoza uvoza tranzit
1 2 3 4 5 6 7

9001 30 00 - Kontaktna sočiva D1

9018
Instrumenti  i  aparati  za  medicinu,  hirurgiju,  zubarstvo  i  veterinu, 
uključujući  scintigrafske i druge elektromedicinske aparate i aparate za 
ispitivanje vida:

 
-  Elektrodijagnostički  aparati  (uključujući  aparate  za  funkcionalna 
istraživačka ispitivanja ili za provjeravanje fizioloških parametara):

9018 11 00 - - Elektrokardiografi
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 12 00 - - Aparati koji rade na principu ultrazvuka
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 13 00 - - Aparati koji rade na principu magnetne rezonance
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 14 00 - - Scintilografi
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 19 - - Ostali:
9018 19 10 - - - Aparati za istovremeno praćenje dva ili više parametara

Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 19 90 - - - Ostali
Ex.
- - - - za humanu upotrebu   D1

9018 20 00 - Aparati sa ultraljubičastim ili infracrvenim zracima
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

 - Špricevi, igle, kateteri, kanile i slično:
9018 31 - - Špricevi, sa ili bez igala:
9018 31 10 - - - Od plastičnih masa

Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 31 90 - - - Ostali
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 32 - - Cjevaste metalne igle i hirurške igle za šivenje:
9018 32 10 - - - Cjevaste metalne igle

Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 32 90 - - - Hirurške igle za šivenje
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 39 00 - - Ostalo
Ex.
- - -  za humanu  upotrebu   D1

 - Ostali instrumenti i aparati za zubarstvo:

9018 41 00 
-  -  Zubarske  bušilice,  uključujući  kombinovane  sa  drugom zubarskom 
opremom  na jednom zajedničkom postolju
Ex.
- - -  za humanu  upotrebu   D1

9018 49 - - Ostalo:

9018 49 10 
-  -  -  Brusevi,  diskovi,  burgije  i  četkice,  za  upotrebu  sa  zubarskim 
bušilicama
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 49 90 - - - Ostalo
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

 



Tarifni
broj

Tarifna
oznaka Naimenovanje

Jed. 
mjere

Oblik

izvoza uvoza tranzit
1 2 3 4 5 6 7

9001 30 00 - Kontaktna sočiva D1

9018
Instrumenti  i  aparati  za  medicinu,  hirurgiju,  zubarstvo  i  veterinu, 
uključujući  scintigrafske i druge elektromedicinske aparate i aparate za 
ispitivanje vida:

 
-  Elektrodijagnostički  aparati  (uključujući  aparate  za  funkcionalna 
istraživačka ispitivanja ili za provjeravanje fizioloških parametara):

9018 11 00 - - Elektrokardiografi
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 12 00 - - Aparati koji rade na principu ultrazvuka
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 13 00 - - Aparati koji rade na principu magnetne rezonance
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 14 00 - - Scintilografi
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 19 - - Ostali:
9018 19 10 - - - Aparati za istovremeno praćenje dva ili više parametara

Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 19 90 - - - Ostali
Ex.
- - - - za humanu upotrebu   D1

9018 20 00 - Aparati sa ultraljubičastim ili infracrvenim zracima
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

 - Špricevi, igle, kateteri, kanile i slično:
9018 31 - - Špricevi, sa ili bez igala:
9018 31 10 - - - Od plastičnih masa

Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 31 90 - - - Ostali
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 32 - - Cjevaste metalne igle i hirurške igle za šivenje:
9018 32 10 - - - Cjevaste metalne igle

Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 32 90 - - - Hirurške igle za šivenje
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 39 00 - - Ostalo
Ex.
- - -  za humanu  upotrebu   D1

 - Ostali instrumenti i aparati za zubarstvo:

9018 41 00 
-  -  Zubarske  bušilice,  uključujući  kombinovane  sa  drugom zubarskom 
opremom  na jednom zajedničkom postolju
Ex.
- - -  za humanu  upotrebu   D1

9018 49 - - Ostalo:

9018 49 10 
-  -  -  Brusevi,  diskovi,  burgije  i  četkice,  za  upotrebu  sa  zubarskim 
bušilicama
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 49 90 - - - Ostalo
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 50 - Ostali instrumenti i aparati za oči-oftalmologiju:
9018 50 10 - - Neoptički
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Tarifni
broj

Tarifna
oznaka Naimenovanje

Jed. 
mjere

Oblik

izvoza uvoza tranzit
1 2 3 4 5 6 7

9001 30 00 - Kontaktna sočiva D1

9018
Instrumenti  i  aparati  za  medicinu,  hirurgiju,  zubarstvo  i  veterinu, 
uključujući  scintigrafske i druge elektromedicinske aparate i aparate za 
ispitivanje vida:

 
-  Elektrodijagnostički  aparati  (uključujući  aparate  za  funkcionalna 
istraživačka ispitivanja ili za provjeravanje fizioloških parametara):

9018 11 00 - - Elektrokardiografi
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 12 00 - - Aparati koji rade na principu ultrazvuka
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 13 00 - - Aparati koji rade na principu magnetne rezonance
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 14 00 - - Scintilografi
Ex.
- - - za humanu  upotrebu   D1

9018 19 - - Ostali:
9018 19 10 - - - Aparati za istovremeno praćenje dva ili više parametara

Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 19 90 - - - Ostali
Ex.
- - - - za humanu upotrebu   D1

9018 20 00 - Aparati sa ultraljubičastim ili infracrvenim zracima
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

 - Špricevi, igle, kateteri, kanile i slično:
9018 31 - - Špricevi, sa ili bez igala:
9018 31 10 - - - Od plastičnih masa

Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 31 90 - - - Ostali
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 32 - - Cjevaste metalne igle i hirurške igle za šivenje:
9018 32 10 - - - Cjevaste metalne igle

Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 32 90 - - - Hirurške igle za šivenje
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 39 00 - - Ostalo
Ex.
- - -  za humanu  upotrebu   D1

 - Ostali instrumenti i aparati za zubarstvo:

9018 41 00 
-  -  Zubarske  bušilice,  uključujući  kombinovane  sa  drugom zubarskom 
opremom  na jednom zajedničkom postolju
Ex.
- - -  za humanu  upotrebu   D1

9018 49 - - Ostalo:

9018 49 10 
-  -  -  Brusevi,  diskovi,  burgije  i  četkice,  za  upotrebu  sa  zubarskim 
bušilicama
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

9018 49 90 - - - Ostalo
Ex.
- - - - za humanu  upotrebu   D1

 



ODJELJAK XX

RAZNI PROIZVODI

G L A V A  94

 NAMJEŠTAJ, POSTELJINA, MADRACI, NOSAČI MADRACA, JASTUCI I SLIČNI PUNJENI PROIZVODI; LAMPE I 
DRUGA SVIJETLEĆA TIJELA, NA DRUGOM MJESTU NEPOMENUTI ILI UKLJUČENI; OSVIJETLJENI ZNACI, 

OSVIJETLJENE PLOČICA IMENIMA I SLIČNO; MONTAŽNE ZGRADE

Tarifni
broj

Tarifna
oznaka Naimenovanje Jed. 

mjere
Oblik

izvoza uvoza
1 2 3 4 5 6

9402

Medicinski,  hirurški,  zubarski  i  veterinarski  namještaj  (npr.:  operacioni  stolovi, 
stolovi za preglede, bolnički kreveti sa mehaničkim uređajima, zubarske stolice); 
berberske stolice i slične stolice sa obrtnim, naginjućim i dižućim kretanjem; djelovi 
navedenih proizvoda:

9402 10 00 - Zubarske, berberske i slične stolice i njihovi djelovi
Ex:
- - zubarske stolice, bez ugradnih zubarskih uređaja D1

9402 90 00 - Ostalo
Ex:
- - operacioni stolovi, specijalni ortopedski stolovi za specijalne operacije D1

ODJELJAK XX

RAZNI PROIZVODI

G L A V A  96.

RAZNI PROIZVODI

Tarifni
broj

Tarifna
oznaka Naimenovanje Jed. 

mjere
Oblik

izvoza uvoza
1 2 3 4 5 6

9619 Ulošci (jastučići) i tamponi , pelene i podloge za pelene za bebe i slični proizvodi, 
od bilo kog materijala:
-  Od papirne celuloze, papira, celulozne vate ili tkanine od celuloznih vlakana:
- -   Pelene i podloge za pelene za bebe i slični proizvodi:

9619 00 29 - - -  Ostalo ( npr: proizvodi za njegu  pri inkontinenciji)
Ex:
- - - - ulošci i pelene za inkontinenciju D1

-  Od ostalih tekstilnih materijala:
- -  Ulošci (jastučići), tamponi i slični proizvodi:
- - -  Ostali
Ex:
- - - - ortoze D1

ODJELJAK XXI

PREDMETI UMJETNOSTI, KOLEKCIJA I STARINA

GLAVA 97.

PREDMETI UMJETNOSTI, KOLEKCIJA I STARINA

Tarifni
broj

Tarifna
oznaka Naimenovanje Jed. 

mjere
Oblik

izvoza uvoza
1 2 3 4 5 6

9701 Slike, crteži i pasteli, izrađeni u potpunosti rukom, osim crteža iz tar.  Broja 4906 i 
zanatskih proizvoda slikanih ili ukrašenih rukom; kolaži i slične ukrasne ploče:

 9701 10 00 - Slike, crteži i pasteli D4
 9701 90 00 - Ostalo

D4

9702 00 00 Originalne gravure, štampane slike i litografije
D4

9703 00 00 Originalne skulpture i kipovi, od bilo kog materijala
D4

9704 00 00 

Poštanske  i  taksene  marke,  prigodni  koverti,  prigodni  koverti  prvog  dana, 
odštampane,  frankirane  pismonosne  pošiljke  i  slično,  upotrijebljeni  ili 
neupotrijebljeni, osim onih iz tarifnog broja 4907

D4

9705 00 00 Kolekcije  i  primjerci  od  zoološkog,  botaničkog,  minerološkog,  anatomskog, D4
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Tarifni
broj

Tarifna
oznaka Naimenovanje Jed. 

mjere
Oblik

izvoza uvoza
1 2 3 4 5 6

istorijskog, arheološkog, paleontološkog, etnografskog ili numizmatičkog interesa
9706 00 00 Antikviteti (starine), stariji od 75 godina D4

 



PRILOG 2
SPISAK OPOJNIH DROGA

(Obuhvata i soli i derivate)

Tarifni
broj

Tarifna
oznaka Naimenovanje Oblik

izvoza uvoza
1 2 3 4 5

1211 Bilje  i  djelovi  bilja  (uključujući  i  sjemenje  i  plodove)  svježe  ili  sušeno,  sječeno ili  cijelo,  
drobljeno ili  mrvljeno, vrsta  koja  se prvenstveno upotrebljava u parfimeriji,  farmaciji  ili  za  
insekticidne, fungicidne ili slične svrhe

1211 30 00 - list koke D1 D1
1211 40 00 -Slama od maka D1 D1
1211 90 - Ostalo:
1211 90 85 - - Ostalo

Ex.
01-   Kanabis (indijska konoplja) D1 D1
02-   Stablo konoplje D1 D1
03-   Plod maka D1 D1
04-   Čaura maka D1 D1

1301 Šelak, prirodne gume, smole gumi-smole i uljane smole (npr. balzami)
1301 90 00 - Ostalo

Ex.
01-   Kanabis-smola D1 D1

1302 Biljni  sokovi  i  ekstrakti;  pektinske  materije,  pektinati  i  pektati;  agar-agar  i  ostale  sluzi  i  
zgušnjivači, dobijeni od biljnih proizvoda, modifikovani ili nemodifikovani:
- Biljni sokovi i ekstrakti:

1302 11 00 - - Opijum D1 D1
1302 19 80 - - - Ostalo

Ex.
01-   Ekstrat i tinktura kanabisa D1 D1
II. ALKOHOLI I NJIHOVI HALOGENI, SULFO-, NITRO- ILI NITROZO-DERTIVATI

2905 Aciklični alkoholi i njihovi halogeni, sulfo-, nitro- ili nitrozo-derivati:
2905 49 00 - - Ostali D1 D1
 - Halogeni, sulfo-, nitro- ili nitrozo-derivati acikličnih alkohola: 
2905 51 00 - - Ethlorvinol (INN) D1 D1

VII. KARBONSKE KISJELINE I NJIHOVI ANHIDRIDI, HALOGENIDI, PEROKSIDI I 
PERKISELINE I NJIHOVI HALOGENI, SULFO-, NITRO- ILI NITROZO-DERIVATI

2918 Karbonske  kiseline  sa  dodatnom  kiseoničnom  funkcijom  i  njihovi  anhidridi,  halogenidi, 
peroksidi i perkiseline; njihovi halogeni, sulfo-, nitro- ili nitrozo-derivati:

2918 19 - - Ostalo:
2918 19 98  - - - Ostalo 

Ex. 
 01-   Gama-hidroksibuterna kiselina ( GHB ) D1 D1

IX. JEDINJENJA SA AZOTNOM FUNKCIJOM
2921 Jedinjenja sa amino-funkcijom: 

2921 30 - Ciklanski, ciklenski i cikloterpenski mono- ili poliamini, i njihovi derivati; njihove soli: 
2921 30 99 - - Ostalo

Ex.
01-   Propilheksedrin D1 D1
- Aromatični monoamini i njihovi derivati; njihove soli:

2921 46 00 - - Amfetamin (INN), benzfetamin (INN), deksamfetamin (INN), B4927etilamfetamin (INN), 
fenkamfamin  (INN),  lefetamin  (INN),  levamfetamin  (INN),  mefenoreks  (INN)  i  fentermin 
(INN); njihove soli

D1 D1

2921 49 00 - -  Ostalo
Ex. 
01-   Eticiklidine (PCE) (INN)

D1 D1

2922 Amino jedinjenja sa kiseoničnom funkcijom: 
- Amino-alkoholi, osim onih koji sadrže više od jedne vrste kiseonične funkcije, njihovi etri i 
estri; njihove soli: 

2922 14 00 - - Dekstropropoksifen (INN) i njegove soli D1 D1
2922 19 - - Ostalo:
2922 19 85  - - - Ostalo

Ex.
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Tarifni
broj

Tarifna
oznaka Naimenovanje Oblik

izvoza uvoza
1 2 3 4 5

01-   Alfametadol (INN) D1 D1
02-   Acetilmetadol (INN) D1 D1
03-   Alfacetilmetadol (INN) D1 D1
04-   Betacetilmetadol (INN) D1 D1
05-   Betametadol (INN) D1 D1
06-   Dimenoksadol (INN) D1 D1
07-   Dimefeptanol (INN) D1 D1
08-   Noracimetadol(INN) D1 D1
-  Aminonaftoli  i  ostali  amino-fenoli,  osim  onih  koji  sadrže  više  od  jedne  vrste  kiseonične 
funkcije, njihovi etri i estri; njihove soli:

2922 29 00  - - Ostalo 
Ex.
01-   2,5-dimetoksi-α -metilfeniletilamin (DMA) D1 D1
02-   Brolamfetamin (INN) (DOB) D1 D1
03-   4-etil -2,5-dimetoksi- -α - metilfeniletilamin (DOET) D1 D1
04-   para-metoksi-α -metilfeniletilamin (PMA)  D1 D1
05-   2,5-dimetoksi-α ,4-dimetilpheniletilamin (STP, DOM) D1 D1
06-   3,4,5-trimetoksi-α -metilfeniletilamin (TMA) D1 D1
07-   4-bromo-2,5-dimetoksifenetilamin (2-CB) D1 D1
08-   α -metil-4-metiltiofenetilamin (4-MTA) D1 D1
-  Amino-aldehidi,  amino-ketoni  i  amino-hinoni,  osim  onih  koji  sadrže  više  od  jedne  vrste  
kiseonične funkcije; njihove soli: 

2922 31 00 - - Amfepramon (INN), metadon (INN) i normetadon (INN); njihove soli D1 D1
2922 39 00 - - Ostalo

Ex.
01-   Izometadon (INN) D1 D1
02-   Ketamin (INN) D1 D1
- Amino-kiseline, osim onih koji sadrže više od jedne vrste kiseonične funkcije, i njihovi estri;  
njihove soli:

2922 44 00 - - Tilidin (INN) i njegove soli D1 D1
2922 49 - - Ostalo:
2922 49 85 - - -Ostalo

Ex. 
01-   Amineptin (INN)

D1 D1

2922 50 00 -  Fenoli  Amino-alkohola,  fenoli  aminokisjelina  i  ostala  amino-jedinjenja  sa  kiseoničnom 
funkcijom
Ex: 
- - Tramadol

D1 D1

2924 Jedinjenja sa karboksiamidnom funkcijom; jedinjenja ugljene kiseline sa amidnom funkcijom:
-Aciklični amidi (uključujući aciklične karbamate) i njihovi derivati; njihove soli:

2924 11 00 - - Meprobamat ( INN ) D1 D1
2924 24 00 - - Etinamat ( INN ) D1 D1
2924 29 98 - - - Ostalo

Ex.
01-   Diampromid (INN) D1 D1

2925 Jedinjenja sa karboksiimidnom funkcijom (uključujući saharin i njegove soli) i  jedinjenja sa 
iminofunkcijom:
- Imidi i njihovi derivati; njihove soli:

2925 12 00 - - Glutetimid  (INN) D1 D1
2926 Jedinjenja sa nitrilnom funkcijom:

2926 30 00 -  Fenproporeks  (INN)  i  njegove  soli;  metadonski  (INN)  međuproizvod  (4-cijano-2-
dimetilamino-4,4-difenilbutan)

D1 D1

X. ORGANSKO-NEORGANSKA JEDINJENJA, HETEROCIKLIČNA JEDINJENJA,
NUKLEINSKE KISELINE I NJIHOVE SOLI, I SULFONAMIDI

2932 Heterociklična jedinjenja samo sa hetero-atomom ili hetero-atomima kiseonika: 
2932 95 00 - - Tetrahidrokanabinoli (svi izomeri) D1 D1
2932 99 00 - - Ostalo

Ex.

 



Tarifni
broj

Tarifna
oznaka Naimenovanje Oblik

izvoza uvoza
1 2 3 4 5

01-   DMHP D1 D1
02-   Dronabinol (INN) (delta-9-tetrahidrokanabinol i njegove stereohemijske varijante) D1 D1
03-   N-etil-α -metil-3,4-(metilendioksi)fenetilamin (MDE, N-etil MDA) D1 D1
04-   N-α -dimetil-3,4-(metilendioksi)feniletilamin (MDMA) D1 D1
05-   5-metoksi-3,4-(metilendioksi)-α -metilfeniletilamin (MMDA) D1 D1
06-   N-hidroksi MDA D1 D1
07-   Paraheksil D1 D1
08-   Tenamfetamin (INN) (MDA) D1 D1

2933 Heterociklična jedinjenja samo sa hetero-atomom (atomima) azota:
-  Jedinjenja  koja  imaju  nekondenzovan  piridinov  prsten  u  strukturi  (hidrogenizovana  ili  
nehidrogenizovana): 

2933 33 00 - - Alfentanil (INN), anileridin (INN), bezitramid (INN), bromazepam (INN), difenoksin (INN), 
difenoksilat (INN), dipipanon (INN), fentanil (INN), ketobemidon (INN), metilfenidat (INN), 
pentazocin (INN), petidin (INN), petidinski (INN) međuproizvod A, fenciklidin (INN) (PCP),  
fenoperidin (INN), pipradrol (INN), piritramid (INN), propiram (INN) I trimeperidin (INN); 
njihove soli

D1 D1

2933 39 99 - - - Ostala
Ex.
01-   Alilprodin (INN) D1 D1
02-   Alfameprodin (INN) D1 D1
03-   Alfaprodin (INN) D1 D1
04-   Acetil-α -metilfentanil D1 D1
05-   α -Metilfentanil D1 D1
06-   Benzetidin (INN) D1 D1
07-   β -Hidroksi fentanil D1 D1
08-   β -hidroksi-3-metilfentanil D1 D1
09-   Betameprodin (INN) D1 D1
10-   Betaprodin (INN) D1 D1
11-   Etokseridin (INN) D1 D1
12-   Fenazocin (INN) D1 D1
13-   Fenampromid (INN) D1 D1
14-   Hidroksipetidin (INN) D1 D1
15-   Metazocin (INN) D1 D1
16-   3-Metilfentanil D1 D1
17-   MPPP D1 D1
18-   Norpipanon (INN) D1 D1
19-   p-Fluorfentanil D1 D1
20-   Piminodin (INN) D1 D1
21-   PEPAP D1 D1
22-   Petidinski međuproizvod B D1 D1
23-   Petidinski međuproizvod C D1 D1
24-   Properidin (INN) D1 D1
25-   Remifentanil (INN) D1 D1
26-   Triheksifenidil  D1 D1
- Jedinjenja koja imaju hinolinsku ili  izohinolinsku prstenastu strukturu (hidrogenizovana ili  
nehidrogenizovana), dalje nekondenzovana:

2933 41 00 - - Levorfanol (INN) i njegove soli D1 D1
2933 49 90 - - - Ostalo

Ex.
01-   Drotebanol (INN) D1 D1
02-   Levometorfan (INN) D1 D1
03-   Levofenacilmorfan(INN) D1 D1
04-   Fenomorfan (INN) D1 D1
05-   Norlevorfanol (INN) D1 D1
06-   Racemetorfan (INN) D1 D1
07-   Racemorfan (INN) D1 D1
- Jedinjenja koja imaju pirimidinski prsten u strukturi (hidrogenizovana ili nehidrogenizovana) 
ili piperazinski prsten u strukturi;

2933 52 00 - - Malonilurea (barbiturna kisjelina) i njene soli D1 D1
2933 53 - - Alobarbital (INN), amobarbital (INN), barbital (INN), butalbital (INN), butobarbital (INN), 
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Tarifni
broj

Tarifna
oznaka Naimenovanje Oblik

izvoza uvoza
1 2 3 4 5

ciklobarbital  (INN),  metilfenobarbital  (INN),  pentobarbital  (INN),  fenobarbital  (INN), 
sekbutabarbital (INN), sekobarbital (INN) i vinilbital (INN); njihove soli:

2933 53 10 - - - Fenobarbital (INN), barbital (INN), i njihove soli D1 D1
2933 53 90 - - - Ostalo D1 D1
2933 54 00 - - Ostali derivati maloniluree (barbiturna kisjelina); njihove soli D1 D1
2933 55 00 - - Loprazolam (INN), meklokvalon (INN), metakvalon (INN) i zipeprol (INN); njihove soli D1 D1
2933 69 80 - - - Ostalo 

 
Ex.
Droge i psihotropne supstance D1 D1

2933 72 00 - - Klobazam (INN) i metiprilon (INN) D1 D1
2933 79 00 - - Ostali laktami D1 D1

2933 91

-  -  Alprazolam  (INN),  kamazepam  (INN),  hlordiazepoksid  (INN),  klonazepam  (INN), 
klorazepat,  delorazepam  (INN),  diazepam  (INN),  estazolam  (INN),  etil  loflazepat  (INN), 
fludiazepam  (INN),  flunitrazepam  (INN),  flurazepam  (INN),  halazepam  (INN),  lorazepam 
(INN),  lormetazepam  (INN),  mazindol  (INN),  medazepam  (INN),  midazolam  (INN), 
nimetazepam  (INN),  nitrezepam  (INN),  nordazepam  (INN),  oksazepam  (INN),  pinazepam 
(INN), prazepam (INN), pirovaleron (INN), temazepam (INN), petrazepam (INN) i triazolam 
(INN); njihove soli:

2933 91 10 - - - Hlordiazepoksid (INN) D1 D1
2933 91 90 - - - Ostalo

Ex. 
01-   Tetrazepam

D1 D1

2933 99 80  - - - Ostalo 
Ex.
01-   Etonitazen (INN ) D1 D1
02-   Etriptamin (INN) D1 D1
03-   Klonitazen (INN) D1 D1
04-   Proheptazin (INN) D1 D1
05-   Roliciklidin (INN) (PHP, PCPY) D1 D1
06-   Zolpidem (INN) D1 D1

2934 Nukleinske  kiseline  i  njihove  soli,  hemijski  određeni  ili  neodređeni;  ostala  heterociklična 
jedinjenja:

 - Ostalo:

2934 91 00 
-  -  Aminoreks  (INN),  brotizolam  (INN),  klotiazepam  (INN),  kloksazolam  (INN), 
dekstromoramid (INN),  haloksazolam (INN), ketazolam (INN), mezokarb (INN), oksazolam 
(INN), pemolin (INN), fendimetrazin (INN), fenmetrazin (INN) i sufentanil (INN); njihove soli

D1 D1

2934 99 90 - - - Ostalo
Ex.
01-   α -Metiltiofentanil D1 D1
02-   Dioksafetil butirat (INN) D1 D1
03-   Dietiltiambuten (INN) D1 D1
04-   Dimetiltiambuten (INN) D1 D1
05-   Etilmetiltiambuten (INN) D1 D1
06-   Fenadokson  (INN) D1 D1
07-   Furetidin (INN) D1 D1
08-   Levomoramid (INN) D1 D1
09-   3-Metiltiofentanil D1 D1
10-   4- Metilaminoreks D1 D1
11-   Moramidski međuproizvod D1 D1
12-   Morferidin (INN) D1 D1
13-   Racemoramid (INN) D1 D1
14-   Tiofentanil D1 D1
15-   Tenociklidin (INN) (TCP) D1 D1

XII. GLIKOZIDI I BILJNI ALKALOIDI, PRIRODNI ILI DOBIJENI SINTEZOM I 
NJIHOVE SOLI, ETRI, ESTRI I OSTALI DERIVATI

2939 Biljni alkaloidi, prirodni ili dobijeni sintezom i njihove soli, etri, estri i ostali derivati:
-Alkaloidi opijuma i njihovi derivati; njihove soli:

2939 11 00 - -  Koncentrati  slame od maka; buprenorfin (INN), kodein, dihidrokodein (INN), etilmorfin, 
etorfin  (INN),  heroin,  hidrokodon  (INN),  hidromorfon  (INN),  morfin,  nikomorfin  (INN), 

D1 D1

 



Tarifni
broj

Tarifna
oznaka Naimenovanje Oblik

izvoza uvoza
1 2 3 4 5

oksikodon (INN), oksimorfon (INN), folkodin (INN), tebakon (INN) i tebain; njihove soli
2939 19 00 - - Ostalo

Ex.
01-   Acetorfin (INN) D1 D1
02-   Acetildihidrokodein D1 D1
03-   Benzilmorfin D1 D1
04-   Dezomorfin (INN)  D1 D1
05-   Dihidroetorfin (INN) D1 D1
06-   Dihidromorfin D1 D1
07-   Hidromorfinol (INN) D1 D1
08-   Kodoksim (INN) D1 D1
09-   Metopon (INN) D1 D1
10-   Metildezorfin (INN) D1 D1
11-   Metildihidromorfin (INN) D1 D1
12-   Morfin metbromid D1 D1
13 -  Morfin-N-oksid D1 D1
14-   Mirofin (INN) D1 D1
15-   Nikokodin (INN) D1 D1
16-   Nikodikodin (INN) D1 D1
17-   Norkodein (INN) D1 D1
18-   Normorfin (INN) D1 D1

2939 43 00 - - Katin (INN) i njegove soli D1 D1
 - Teofilin i aminofilin (teofilin-etilendiamin) i njihovi derivati; njihove soli:
2939 51 00 - - Fenetilin (INN ) i njegove soli D1 D1
2939 69 00 - - Ostalo

Ex.
01-   Lizergid (INN) ( LSD ) D1 D1

2339 91 00  - -  Kokain,  ekgonin,  levometamfetamin,  metamfetamin (INN),  metamfetamin racemat;  soli, 
estri i ostali njihovi derivati:

D1 D1

2939 99 00 - -  Ostalo  
Ex.
01-   3-(2-(dietilamino)etil) indol  (DET) D1 D1
02-   3-(2-(dimetilamino)etil) indol  (DMT) D1 D1
03-   Katinon(INN) D1 D1
04-   Metkationin D1 D1
05-   Meskalin D1 D1
06-   Psilocibin (INN) D1 D1
07-   Psilocin D1 D1



16. март 2012.                                             СЛУЖБЕНИ ЛИСТ ЦРНЕ ГОРЕ                                             Страна 36 - Број 15

PRILOG 3
SPISAK PREKURSORA

Tarifni
broj

Tarifna
oznaka

Naziv supstance (obuhvata i soli 
navedenih supstanci) Cas broj Hemijski sastav Oblik

izvoza uvoza
1 2 3 4 5 6 7

2806   2806 10 00 -Hlorovodonik(hlorovodonična kiselina) 
(hydrochloric acid, hydrogen chloride)

7647-01-0 hloridna kiselina  D1 D1

2807   2807 00 00 - Sumporna kiselina (Sulphuric acid)
7664-93-9 sumporna kiselina, sulfatna kiselina D1 D1

2841 2841 61 00
- - Kalijumpermanganat
(potassium permanganate)  

7722-64-7 kalijumova so permanganove 
kiseline,hipermangan D1 D1

2902   2902 30 00 -Toluol (toluene)  108-88-3 metilbenzen  D1 D1

2909 2909 11 00 - - Dietil-etar (Diethyl ether) 60-29-7 1,1-oksibisetan, etil etar  D1 D1

2914 2914 11 00 - -  Aceton  (Acetone) 67-64-1 2-propanon, dimetil keton  D1 D1

2914 12 00
- - Butanon (metil-etil-keton) 
(methyl ethyl ketone) 78-93-3 2-butanon, metil etil keton  D1 D1

  2914 31 00
- - Fenilaceton (fenil propan-2-on) 
(1-Phenyl-2-propanone, benzyl methyl 
ketone) (P2P, BMK) (Phenyacetone)

103-79-7
(1-fenil-propan-2-on)  

D1 D1

2915 2915 24 00
- - Anhidrid sircetne kiseline 
(Acetic anhydride) 108-24-7

acetanhidrid   
D1 D1

2916   2916 34 00 - - Fenil-sirćetna kiselina i njene soli 
(phenylacetic acid) 103-82-2 benzensirćetna kiselina  D1 D1

2922   2922 43 00 - - Antranilna kiselina i njene soli  
(Anthranilic acid) 118-92-3 2-aminobenzoeva kiselina   D1 D1

2924 2924 23 00
 - - 2-acetamidobenzoeva kiselina 
(N-acetilantranilna kiselina) i njene soli
(N-Acetylanthranilic acid)

89-52-1
2-(acetilamino)-benzoeva 
kiselina
   

D1 D1

2932 2932 91 00  - - Izosafrol (isosafrole) 120-58-1 5-(1-propenil)-1,3-benzodioksol D1 D1

2932 99 00

- -3,4-metilendioksifenil-2-propanon 
(PMK)
(3,4-(methylenedioxy)phenyl-2-propanone)

4676-39-5 1-(3,4(metilendioksi)fenil)-2-
propanon  

D1 D1

2932 93 00 - - Piperonal (piperonal)  120-57-0 1,3-benzodioksol-5-karboksaldehid  D1 D1
2932 94 00 - - Safrol (safrole) 94-59-7 5-(2-propenil)-1,3-benzodioksol  D1 D1

2933 2933 32 00 - - Piperidin i njegove soli (piperidine) 110-89-4 heksahidro-piridin D1 D1

2939 2939 41 00 - - Efedrin i njegove soli (ephedrine) 299-42-3
 (R-(R*,S*))-alfa-(1-
(metilamino)etil)-benzenmetanol D1 D1

2939 42 00
- - Pseudoefedrin (INN) i njegove soli 
(pseudoephedrine) 90-82-4

 (S-(R*,R*))-alfa-(1
(metilamino)etil)benzenmetanol D1 D1

2939 49 00 - - Ostali

Ex.
- - - Norefedrin (Norephedrine) 14838-15-4

(R*,S*)-alfa-(1- aminoetil)
benzenmetanol D1 D1

2939 61 00 - - Ergometrin (INN) i njegove soli 
(ergometrine) 60-79-7

 (8beta(S))-9,10-didehidro-N-(2-
hidroksi-1-metiletil)-6-
metil-ergolin-8-karboksamid

D1 D1

2939 62 00 - - Ergotamin (INN) i njegove soli 
(ergotamine) 113-15-5

(5’ alfa)-12’-hidroksi-2’-metil-
(fenilmetil)ergotaman-
3’,6’,18’-trion  

D1 D1

2939 63 00 - - Lizerginska kiselina i njene soli  
(Lysergic acid) 82-58-6

 (8beta)-9,10-didehidro-6-
metilergolin-8-karboksilna
kiselina

D1 D1

 



PRILOG 4
SPISAK SUPSTANCI KOJE OŠTEĆUJU OZONSKI OMOTAČ
(Montrealskim protokolom o supstancama koje oštećuju ozonski omotač)

Tarifni
broj

Tarifna
oznaka Naimenovanje Oblik

izvoza uvoza
1 2 3 5 6

    Trgovačka oznaka                      Formula                        Hemijska oznaka

2903 Halogeni derivati ugljovodonika:
-Halogeni derivati zasićenih acikličnih ugljovodonika

2903 14 00 - - Ugljentetrahlorid D3 D3
2903 19 10 - - - 1,1,1-trihloretan (metilhloroform) D3 D3

- Fluorovani, bromovani i jodirani derivati acikličnih ugljovodonika
- - - Bromidi

2903 39 11 - - - - Bromometan (metil bromid)             CH3Br D3 D3
- Halogeni derivati acikličnih ugljovodonika koji sadrže dva ili više različitih halogenih 
elemenata:

2903 71 00 - - Hlordifluormetan               CHF2Cl                         HCFC-22                            R-22 D3 D3
2903 73 00 - - 1,1-Dihloro-1-fluoretan      CH3CFCl2                   HCFC-141b3)                      R-141b D3 D3
2903 76 - - Bromohloriddifluorometan,bromotrifluorometan i dibromotetrafluoroetani:
2903 76 10 - - - Bromohlordifluorometan   CF2BrCl                            halon-1211                      R-12B1 D3 D3
2903 76 20 - - - Bromotrifluorometan        CF3Br                                 halon-1301                      R-13B1 D3 D3
2903 76 90 - - - Dibromtetrafluoretani    C2F4Br2                                halon-2402                      R-114B2 D3 D3

- -  Ostali , perhalogenirani derivati samo sa fluorom i hlorom:
2903 77 10 - - - Trihlorfluormetan              CFCl3                                  CFC-11                               R-11 D3 D3
2903 77 20 - - - Dihlordifluormetan           CF2Cl2                                CFC-12                               R-12 D3 D3
2903 77 30 - - - Trihlortrifluormetan         C2F3Cl3                               CFC-113                               R-113 D3 D3
2903 77 40 - - - Dihlortetrafluoretan         C2F4Cl2                              CFC-114                                R-114 D3 D3
2903 77 50 - - - Hlorpentafluoretan           C2F5Cl                                CFC-115                               R-115 D3 D3
2903 77 90 - - - Ostali

Ex:
- - - - Hlortrifluormetan                 CF3Cl                              CFC-13                                R-13 D3 D3
- - - - Pentahlorfluoretan               C2FCl5                          CFC-111                                R-111 D3 D3
- - - - Tetrahlordifluoretani           C2F2Cl4                         CFC-112                                R-112 D3 D3
- - - -  Heptahlorfluorpropani                         C3FCl7                              CFC-211 D3 D3
- - - - Heksahloridifluorpropani                     C3F2Cl6                            CFC-212        D3 D3
- - - - Pentahlortrifluorpropani                       C3F3Cl5                            CFC-213        D3 D3
- - - - Tetrahlortetrafluorpropani                    C3F4Cl4                            CFC-214         D3 D3
- - - Trihlorpentafluorpropani                      C3F5Cl3                             CFC-215 D3 D3
- - - - Dihlorheksafluorpropani                      C3F6Cl2                            CFC-216 D3 D3
- - - - Hlorheptafluorpropani                          C3F7Cl                             CFC-217        D3 D3

2903 79 - -   Ostali
- - -Halogenovani samo sa fluorom i bromom:

2903 79 21 - - - - Metana, etana ili propana
Ex:
- - - - - dibromofluorometan                              CHFBr2                         D3 D3
- - - - - bromodifluorometan                              CHF2Br                         HBFC-22B1      D3 D3
- - - - - bromofluorometan                                 CH2FBr D3 D3
- - - - - tetrabromofluoroetan                             C2HFBr4 D3 D3
- - - - - tribromodifluoroetan                               C2HF2Br3                             D3 D3
- - - - - dibromotrifluoroetan                               C2HF3Br2      D3 D3
- - - - - bromotetrafluoroetan                              C2HF4Br                            D3 D3
- - - - - tribromofluoroetan                                  C2H2FBr3     D3 D3
- - - - - dibromodifluoroetan                               C2H2F2Br2 D3 D3
- - - - - bromotrifluoroetan                                  C2H2F3Br                           D3 D3
- - - - - dibromofluoroetan                                  C2H3FBr2                              D3 D3
- - - - - bromodifluoroetan                                 C2H3F2Br                                           D3 D3
- - - - - bromofluoroetan                                    C2H4FBr                         D3 D3
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Tarifni
broj

Tarifna
oznaka Naimenovanje Oblik

izvoza uvoza
1 2 3 5 6

- - - - - hexabromofluoropropan                         C3HFBr6 D3 D3
- - - - - pentabromodifluoropropan                    C3HF2Br5     D3 D3
- - - - - tetrabromotrifluoropropan                      C3HF3Br4 D3 D3
- - - - - tribromotetrafluoropropan                       C3HF4Br3  D3 D3
- - - - - dibromopentafluoropropan                     C3HF5Br2 D3 D3
- - - - - bromohexafluoropropan                         C3HF6Br      D3 D3
- - - - - pentabromofluoropropan                        C3H2FBr5   D3 D3
- - - - - bromotrifluoropropan                              C3H2F3Br                                     D3 D3
- - - - - dibromotetrafluoropropan                       C3H2F4Br2    D3 D3
- - - - - bromopentafluoropropan                        C3H2F5Br                             D3 D3
- - - - - tetrabromofluoropropan                         C3H3FBr4                              D3 D3
- - - - - tribromodifluoropropan                          C3H3F2Br3       D3 D3
- - - - - dibromotrifluoropropan                           C3H3F3Br2                               D3 D3
- - - - - bromotetrafluoropropan                          C3H3F4Br                                D3 D3
- - - - - tribromofluoropropan                             C3H4FBr3                            D3 D3
- - - - - dibromodifluoropropan                           C3H4F2Br2 D3 D3
- - - - - bromotrifluoropropan                               C3H4F3Br D3 D3
- - - - - dibromofluoropropan                              C3H5FBr2    D3 D3
- - - - - bromodifluoropropan                              C3H5F2Br                             D3 D3
- - - - - bromofluoropropan                                 C3H6FBr D3 D3

2903 79 90 - - -  Ostalo
Ex:
- - - - dihlorfluormetan         CHFCl2                             HCFC-21                             R-21 D3 D3
- - - - hlorfluormetan          CH2FCl                              HCFC-31                              R-31 D3 D3
- - - - tetrahlorfluoretan                    C2HFCl4                           HCFC-121                   D3 D3
- - - - trihlordifluoretan                      C2HF2Cl3                          HCFC-122         D3 D3
- - - - dihlortrifluoretan         C2HF3Cl2                        HCFC-1233)                        R-123 D3 D3
- - - - tetrafluorhloretan            C2HF4Cl                     HCFC-1243)                          R-124 D3 D3
- - - - trihlorfluoretan                                     C2H2FCl3                          HCFC-131           D3 D3
- - - - dihlordifluoretan                                 C2H2F2Cl2                          HCFC-132           D3 D3
- - - - trifluorhloretan                                     C2H2F3Cl                          HCFC-133           D3 D3
- - - - dihlorfluoretan                                    C2H3FCl2                           HCFC-141          D3 D3
- - - - difluorhloretan                                    C2 H3 F3 Cl                       HCFC-142         D3 D3
- - - - difluorhloretan               CH3CF2Cl                   HCFC-142b3                        R-142b D3 D3
- - - - hlorofluoroetan                                   C2H4FCl                            HCFC-151        D3 D3
- - - - heksahlorofluoropropan                     C3HFCl6                             HCFC-221          D3 D3
- - - - pentahlordifluorpropan                       C3HF2Cl5                           HCFC-222          D3 D3
- - - - tetrahlorotrifluoropropan                    C3HF3Cl4                           HCFC-223          D3 D3
- - - - trihlorotetrafluoropropan                    C3HF4Cl3                           HCFC-224           D3 D3
- - - - dihloropentafluoropropan                  C3HF5Cl2                            HCFC-225           D3 D3
- - - - dihloropentafluoropropan    CF3CF2CHCl2          HCFC-225ca3)               R-225ca D3 D3
- - - - dihloropentafluoropropan    CF2ClCF2CHClF     HCFC-225cb3)                R-225cB D3 D3
- - - - heksafluorohloropropan                     C3HF6Cl                            HCFC-226             D3 D3
- - - - pentahlorofluoropropan                     C3H2FCl5                           HCFC-231            D3 D3
- - - - tetrahlorodifluoropropan                    C3H2F2Cl4                        HCFC-232           D3 D3
- - - - trihlorotrifluoropropan                         C3H2F3Cl3                        HCFC-233           D3 D3
- - - - dihlorotetrafluoropropan                     C3H2F4Cl2                        HCFC-234            D3 D3
- - - - pentafluorohloropropan                       C3H2F5Cl                        HCFC-235           D3 D3
- - - - tetrahlorofluoropropan                        C3H3FCl4                         HCFC-241           D3 D3
- - - - trihlorodifluoropropan                        C3H3F2Cl3                       HCFC-242          D3 D3
- - - - dihlorotrifluoropropan                         C3H3F3Cl2                        HCFC-243          D3 D3
- - - - tetrafluorohloropropan                       C3H3F4Cl                         HCFC-244          D3 D3
- - - - trihlorofluoropropan                            C3H4FCl3                                        HCFC-251          D3 D3
- - - - dihlorodifluoropropan                         C3H4F2Cl2                        HCFC-252          D3 D3
- - - - trifluorohloropropan                            C3H4F3Cl                         HCFC-253          D3 D3
- - - - dihlorofluoropropan                           C3H5FCl2                          HCFC-261          D3 D3
- - - - difluorohloropropan                           C3H5F2Cl                          HCFC-262          D3 D3
- - - - hlorofluoropropan                              C3H6FCl                           HCFC-271         D3 D3

 



Tarifni
broj

Tarifna
oznaka Naimenovanje Oblik

izvoza uvoza
1 2 3 5 6

- - - - bromohlormetan                                 CH2 BrCl D3 D3

TABELA 4 MJEŠAVINA SUPSTANCI KOJE OŠTEĆUJU OZONSKI OMOTAČ

Tarifni
broj

Tarifna
oznaka Naimenovanje Oblik

izvoza uvoza
1 2 3 4 5

- Mješavine koje sadrže halogene derivate metana, etana i propana:
3824 71 00 -  -  Koje  sadrže  hlorofluorougljenike  (CFCs),  bez  obzira  da  li  sadrže  ili  ne 

hidrohlorofluorougljenike  (HCFCs),  perfluorougljenike  (PFCs)  ili   hidrofluorougljenike 
(HFCs)

D3 D3

3824 72 00 - - Koje sadrže bromohlorodifluorometan, bromotrifluorometan ili dibromotetrafluoroetan D3 D3
3824 73 00 - - Koje sadrže hidrobromofluorougljenike (HBFCs) D3 D3

3824 74 00

-  -  Koje  sadrže  hidrohlorofluorougljenike  (HCFCs),  bez  obzira  da  li  sadrže  ili  ne 
perfluorougljenike  (PFCs)  ili  hidrofluorougljenike  (HFCs),  ili  ne  sadrže 
hlorofluorougljenike (CFCs)

D3 D3

3824 75 00 - - Koje sadrže ugljenik tetrahlorid D3 D3
3824 76 00 - - Koje sadrže 1,1,1 – trihloroetan (metil hloroform) D3 D3
3824 77 00 - - Koje sadrže bromometan (metil bromid) ili bromohlormetan D3 D3

TABELA 4A   
Spisak mješavina supstanci koje oštećuju ozonski omotač iz Tabele 4  sa  trgovačkom oznakom i udjelom supstance u mješavini

OZNAKA
MJEŠAVINE

SUPSTANCA OD KOJIH SE MJEŠAVINA SASTOJI, TE NJIHOV UDIO U MJEŠAVINI (u %)
TARIFNA 
OZNAKASUPSTANCA % SUPSTANCA % SUPSTANCA % SUPSTANCA %

Mješavine koje sadrže hlorofluorougljenike (CFCs), bez obzira da li sadrže ili ne hidrohlorofluorougljenike (HCFCs), 
perfluorougljenike (PFCs) ili hidrofluorougljenike (HFCs) 3824 71 00

R500 CFC12 74 HFC152a 26 3824 71 00

R501 HCFC22 75 CFC12 25 3824 71 00

R502 HCFC22 49 CFC115 51 3824 71 00

R503 HFC23 40 CFC113 60 3824 71 00

R504 HFC23 48 CFC115 52 3824 71 00

R505 CFC12 78 HCFC31 22 3824 71 00

R506 HCFC31 55 CFC114 45 3824 71 00
Mješavine koje sadrže bromohlorodifluorometan, bromotrifluorometan ili dibromotetrafluoroetan 3824 72 00
Mješavine koje sadrže hidrobromofluorougljenike (HBFCs) 3824 73 00

Mješavine   koje  sadrže  hidrohlorofluorougljenike  (HCFCs),  bez  obzira  da  li  sadrže  ili  ne  perfluorougljenike  
(PFCs) ili hidrofluorougljenike (HFCs), ili ne sadrže hlorofluorougljenike (CFCs)

3824 74 00

R401A (MP39) HCFC22 53 HFC152a 13 HCFC124 34 3824 74 00

R401B (MP66) HCFC22 61 HFC152a 11 HCFC124 28 3824 74 00

R401C(MP52) HCFC22 33 HFC152a 15 HCFC124 52 3824 74 00

R402 A (HP80) HFC125 60 HC290 2 HCFC22 38 3824 74 00

R402B (HP81) HFC125 38 HC290 2 HCFC22 60 3824 74 00

R403A (69S) HC290 5 HCFC22 75 FC218 20 3824 74 00

R403B (69L) HC290 5 HCFC22 56 FC218 39 3824 74 00
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R405A (G2015) HCFC22 45 HFC152a 7 HCFC142b 6 C318 43 3824 74 00

R406A
(GHG-12) HCFC22 55 HC600 4 HCFC142b 41 3824 74 00

R408A (FX10) HFC125 7 HFC143a 46 HCFC22 47 3824 74 00

R409A (FX56) HCFC22 60 HCFC124 25 HCFC142b 15 3824 74 00

R408B (FX57) HCFC22 65 HCFC124 25 HCFC142b 10 3824 74 00

R411A (G2018A) HC1270 2 HCFC22 88 HFC152a 11 3824 74 00

R411B (G2018B) HC1270 3 HCFC22 94 HFC152a 3 3824 74 00

R412A (TP5R) HCFC22 70 FC218 5 HCFC142b 25 3824 74 00

R414B HCFC22 50 HCFC124 39 HCFC142b 9,5 HC600a 1,5 3824 74 00

R509 (TP5R2) HCFC22 46 FC218 54 3824 74 00

FX20 HFC125 45 HCFC22 55 3824 74 00

FX55 HCFC22 60 HCFC142b 40 3824 74 00

D136 HCFC22 50 HCFC124 47 HC600a 3 3824 74 00

Daikin Blend HFC23 2 HFC32 28 HCFC124 70 3824 74 00

FRIGC HCFC124 39 HFC134a 59 HC600a 2 3824 74 00

Free Zone HCFC142b 19 HFC134a 79 Lubrikant 2 3824 74 00

GHG-HP HCFC22 65 HCFC142b 31 HC600a 4 3824 74 00

GHG-X5 HCFC22 41 HCFC142b 15 HFC227ca 40 HC600a 4 3824 74 00

NARM-502 HCFC22 90 HFC152a 5 HFC23 5 3824 74 00

NASF-S-III HCFC22 82 HCFC123 4,75 HCFC124 9,5 3,75 3824 74 00
Mješavine koje sadrže ugljenik tetrahlorid 3824 75 00

Mješavine koje sadrže 1,1,1 – trihloroetan (metil hloroform) 3824 76 00

Mješavine  koje sadrže bromometan (metil bromid) ili bromohlormetan 3824 77 00

metil  bromid  s 
hloropikrinom

metil bromid 67 hloropikrin 33 3824 77 00

metil  bromid  s 
hloropikrinom

metil bromid 98 hloropikrin 2 382477 00

SPISAK NOVIH SUPSTANCI KOJE OŠTEĆUJU OZONSKI OMOTAČ

Supstanca Hemijska formula Tarifna oznaka
Dibromodifluorometan (halon-1202) CBr2F2 2903 79 21

1-bromopropan (n-propil bromid) C3H7Br 2903 39 19
Bromoetan (etil bromid) C2H5Br 2903 39 19

Trifluorojodometan (trifluorometiljodid) CF3l 2903 79 21
Hlorometan (metil hlorid) CH3Cl 2903 11 00

SPISAK  ALTERNATIVNIH  SUPSTANCI

 



SPISAK 
MJEŠAVINA 

ALTERNATIVNIH SUPSTANCI

R 404A R143a/125/134a 3824 78 00

R 407A R32/125/134a 3824 78 00

R 407B R32/125/134a 3824 78 00

R 407C R32/125/134a 3824 78 00

R 407D R32/125/134a 3824 78 00

R410A R32/125 3824 78 00

R 507A R143a/125 3824 78 00

R 508A R23/116 3824 78 00

R 508B R23/116 3824 78 00

PROIZVODI KOJI SADRŽE SUPSTANCE KOJE OŠTEĆUJU OZONSKI OMOTAČ ILI SU POMOĆU TIH 
SUPSTANCI PROIZVEDENI

NAZIV 
ALTERNATIVNE 

SUPSTANCE

HEMIJSKA 
FORMULA

TARIFNA
OZNAKA

Oblik
izvoza uvoza

Sumporov heksafluorid SF6 2903 39 90 D3 D3

fluorougljovodonici (HFC)

R-23 HFC-23 CHF3 2903 39 90 D3 D3

R-32 HFC-32 CH2F2 2903 39 90 D3 D3

R-41 HFC-41 CH3F 2903 39 90 D3 D3

R-43-10mee HFC-43-
10mee

C5H2F10 2903 39 90 D3 D3

R-125 HFC-125 C2HF5 2903 39 90 D3 D3

R-134 HFC-134 C2H2F4 2903 39 90 D3 D3

R-134a HFC-134a CH2FCF3 2903 39 90 D3 D3

R-152a HFC-152a C2H4F2 2903 39 90 D3 D3

R-143 HFC-143 C2H3F3 2903 39 90 D3 D3

R-143a HFC-143a C2H3F3 2903 39 90 D3 D3

 R-227ea HFC-227ea C3HF7 2903 39 90 D3 D3

R-236cb HFC-236cb CH2FCF2CF3 2903 39 90 D3 D3

R-236ea HFC-236ea CHF2CHFCF2 2903 39 90 D3 D3

R-236fa HFC-236fa C3H2F6 2903 39 90 D3 D3

R-245ca HFC-245ca C3H3F5 2903 39 90 D3 D3

R-245fa HFC-245fa CHF2CH2CF3 2903 39 90 D3 D3

R-365mfc HFC-365mfc CF3CH2CF2CH3 2903 39 90 D3 D3

perfluorougljenici (PFC)

Perfluorometan CF4 2903 39 90 D3 D3

Perfluoroetan C2F6 2903 39 90 D3 D3

Perfluoropropan C3F8 2903 39 90 D3 D3

Perfluorobutan C4F10 2903 39 90 D3 D3

Perfluoropentan C5F12 2903 39 90 D3 D3

Perfluoroheksan C6F14 2903 39 90 D3 D3

Perfluorociklobutan c-C4F8 2903 39 90 D3 D3
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POPIS PROIZVODA

Grupa I.: Rashladni i klima uređaji1)
a)         Nepokretni rashladni i klima uređaji
–         frižideri,zamrzivači, ledomati, rashladna postrojenja i uređaji,
–          uređaji za uklanjanje vlage (dehumidifikatori),
–          hladnjaci vode,
–          toplotne pumpe,
–          klima uređaji.
b)         Pokretni rashladni i klima uređaji
–          hladnjače,
–          klima uređaji vozila, aviona i brodova, bilo da su ugrađeni ili u djelovima.

Grupa II.: Proizvodi u obliku aerosola (spreja), osim onih koji se primjenjuju u medicini2)

Grupa  III.: Rastvarači3)

Grupa IV.: Sistemi i aparati za gašenje požara4)
a)         preparati, punjenje aparata za gašenje požara ili granate za gašenje požara
b)         aparati za gašenje požara (punjeni sredstvom za gašenje)
c)         fiksni protivpožarni sistemi

Grupa  V.: Polimerni materijali5)
a)         Polimerni materijali u primarnom obliku i proizvodi,
b)         Pjenasti polimerni materijali i proizvodi.
1) Rashladni i klima uređaji koji kao radnu supstancu u radu primjenjuju i/ili u izolacijskom materijalu sadrže supstance koje oštećuju ozonski  
omotač iz tarifne oznake 2903.41 00 do 2903.44 90
2) Proizvodi u obliku aerosola koji kao potisni gas sadrže supstance  koje oštećuju ozonski omotač određeni iz tarifne oznake 2903.41 00 do 
2903.44 90. Ovdje  se ubrajaju prehrambeni,  kozmetički i  toaletni  proizvodi,  sredstva za zaštitu bilja,  boje,  pripravci  za  podmazivanje,  
pripremljene hemikalije za odmrzavanje, silikoni, oružja (suzavac) i sl.
3) Proizvodi gdje je rastvarač supstanca koja oštećuje ozonski omotač iz tarifne oznake 2903.14 00 i 2903.19 10   (ugljen tetrahlorid i 1,1,1– 
trihloretan). Ovdje se ubrajaju razrjeđivači za boje i lakove, rastvarači i razni proizvodi koji sadrže rastvarače, npr. odstranjivači ulja i masti,  
prašine ili plijesni, sredstva za čišćenje filmova, stakla i limarije, fumiganti, korektori i sl.
4) Proizvodi za gašenje požara koji sadrže supstance koje oštećuju ozonski omotač iz tarifne oznake 2903.46 10 do 2903.46 90, uključujući 
prenosne aparate i stabilne sisteme  za gašenje požara.
5) Proizvodi za koje se u tehnološkom postupku proizvodnje primjenjuju, kao rastvarači ili sredstva za ispjenjavanje, supstance  koje oštećuju 
ozonski  omotač  iz   tarifne  oznake  2903.41 00 do 2903.44 90 i  iz  tarifne oznake  2903.14 00 i  2903.19 10 (ugljik-tetrahlorid i  1,1,1–
trihkloretan). Ovdje se ubrajaju fleksibilne i tvrde poliuretanske pjene, fenolne, polistirenske i poliolefinske pjene i proizvodi koji ih sadrže  
(namještaj – stolovi, garniture, madraci, sagovi s podlogom od pjenastog materijala, materijali za pakiranje instrumenata i alata – rezani  
prema obliku proizvoda, sjedišta  u motornim vozilima, izolacioni materijali,  sendvič paneli, plutače, izolaciona pjena u spreju,  dijelovi  
medicinske opreme, i dr.). 

 



      PRILOG 5

LISTA 1

LISTA NEOPASNOG OTPADA

Napomene:

Lista neopasnog otpada sastoji od četiri dijela, od kojih se Dio 3 i 4 primjenjuju samo kad Dio 1 i Dio 2 nisu primjenjivi. Prema tome, da bi  
se utvrdilo da li je neki otpad naveden u ovom Prilogu, mora se provjeriti da li je taj otpad naveden u Dijelu 1 ili Dijelu 2 ovoga priloga, a  
ako nije, da li je naveden u Dijelu 3, i ako nije ni u tom dijelu, da li je naveden u Dijelu 4.

Dio 2  Sastoji od popisa B iz priloga IX Bazelske konvencije.

Dio 1 

1. ZELENI POPIS OTPADA

Napomene:

(a) u Bazelskoj konvenciji termin iz stava B1020 'gotovi veći komadi' uključuje sve oblike nedisperzivnog metalnog otpada koji su u njoj  
navedeni ('nedisperzivni'  ne uključuju nikakav otpad u obliku praha, mulja,  prašine ili  čvrstih elemenata u kojima su zatvorene opasne  
otpadne tečnosti);

(b) ne primjenjuje se dio stava B1100 iz Bazelske konvencije koji se odnosi na 'šljaku koja nastaje pri preradi bakra' itd., već se umjesto njega  
primjenjuje stav GB040;

(c) ne primjenjuje se stav B1110 iz Bazelske konvencije već se primjenjuju stavovi GC010 i GC020;

(d) ne primjenjuje se stav B2050 iz Bazelske konvencije već se primjenjuje stav GG040;

(e)  za  otpadne  fluorovane  polimere  spomenute  u  stavu  B3010  u  Bazelskoj  konvenciji  smatra  se  da  uključuju  polimere  i  kopolimere 
fluorovanog etilena (PTFE).

Oznaka Naimenovanje
Oblik

uvoza tranzita

Otpad koji sadrži metale, nastao topljenjem, taljenjem i pročišćavanjem metala:

GB040 Šljaka plemenitih metala koja se koristi za dalju rafinaciju D3 D3

Ostali otpad koji sadrži metale:

GC010 Električni i elektronski sklopovi koji sadrže samo metale ili legure D3 D3

GC020
Elektronski otpad (uključujući štampane ploče, elektronske komponente i žice) i 
vraćene  elektronske  komponente  pogodne  za  preradu  osnovnih  i  plemenitih 
metala

D3 D3
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GC030
Brodovi i ostali plovni objekti za rezanje, propisno ispražnjeni, bez tereta i drugih 
materijala koji nastaju tokom rada plovila a koji se mogu klasifikovati kao opasna 
materija ili otpad  

D3 D3

GC050
Katalizatori za katalitičko krekiranje s istrošenom tekućinom (FCC) (npr. 
aluminijum oksid, zeoliti) D3 D3

Stakleni otpad u nedisperzivnom obliku:

GE020 Vlaknasti otpaci stakla D3 D3

Keramički otpad u nedisperzivnom obliku:

GF010 Otpad od keramike koja je nakon oblikovanja bila pečena, uključujući keramičke posude 
(prije i/ili nakon uporabe)

D3 D3

Ostali otpad koji uglavnom čine neorganski sastojci, koji može sadržati metale i organske materijale:

GG030 Pepeo sa dna i šljaka iz termoelektrana na ugalj D3 D3

GG040 Leteći pepeo iz termoelektrana na ugalj, ukoliko nije obuhvaćeno na drugo mjesto D3 D3

Čvrsti otpad plastike:

GH013 Polimeri vinil hlorida D3 D3

Otpad koji potiče od postupaka štavljenja ili krznarskih postupaka i od upotrebe kože:

GN010 Otpaci od čekinja i dlake svinja, krmača ili veprova ili jazavca i drugih vrsta čekinjaste 
dlake.  Ostali  otpad  agro  prehrambene  industrije,  isključujući  sporedne  proizvode  koji 
ispunjavaju nacionalne i međunarodne zahtjeve i standarde za ljudsku i životinjsku ishranu

D3 D3

GN020 Otpad od konjske dlake bilo da jeste ili nije uvaljana, sa podlogom ili bez podloge D3 D3

GN030 Otpad od koža i drugih djelova ptica, sa perjem i dijelovima perja (opkrojenog ili ne) i  
paperjem, koje nije prerađivano posle čišćenja, dezinfekcije ili konzervacije 

D3 D3

2. MJEŠAVINE DVIJE ILI VIŠE VRSTA OTPADA KOJE SU NAVEDENE U TAČKI 1 OVOG PRILOGA I KOJI NIJESU 
KLASIFIKOVANI KAO JEDINSTVEN STAV

Dio 2.

POPIS B

U popis B je uključen otpad iz popisa B iz priloga IX Bazelske konvencije.

Oznaka Naimenovanje
Oblik

uvoza tranzita

B1 OTPAD  OD  METALA I  METALNIH  LEGURA U  METALNOJ  NEDISPERGOVANOJ 
FORMI

B1010 Otpadni metal i metalne legure u metalnom, nedisperzivnom obliku: 

– plemeniti metali (zlato, grupa platinskih metala, ali ne i živa, srebro i drugi dragocjeni)

– otpaci i ostaci od gvožđa i čelika

– otpaci bakra

– otpaci nikla

– otpaci aluminijuma

– otpaci i ostaci od cinka

– otpaci i ostaci od kalaja

D3 D3

 



– otpaci i ostaci od volframa

– otpaci i ostaci od molibdena

– otpaci tantala

– otpaci magnezijuma

– otpaci kobalta

– otpaci bizmuta

– otpaci titana

– otpaci cirkonijuma

– otpaci mangana

– otpaci germanijuma

– otpaci vanadijuma

– otpaci hafnijuma, indijuma, niobijuma, renijuma i galijuma

– otpaci torijuma

– otpaci rijetkih zemalja

– otpaci hroma

B1020
Čist, nezagađen metalni otpad, uključujući legure u masivnom završnom obliku 
(limovi, ploče, grede, šipke, itd.) od: 

– otpaci od antimona

– otpaci od berilijuma

– otpaci od kadmijuma

– otpaci od olova (izuzev olovnih akumulatora)

– otpaci od selena

– otpaci telura

D3 D3

B1030 Teško topivi metali koji sadrže ostatke D3 D3

B1031 Molibden, volfram, titan,  tantal, niobijum i renijum i metalne legure u metalnoj dispergovanoj 
formi (metalni prah), isključujući  onaj koji je specificiran u Prilogu IV A-A1050 (galvanski talozi)

D3 D3

B1040 Otpadni  sklopovi  iz  sistema za  proizvodnju električne energije,  a  koji  nisu zagađeni  uljem za 
podmazivanje, PCB ili PCT u takvoj mjeri da pokazuju opasne karakteristike

D3 D3

B1050 Miješani obojeni metali,  teški  otpadni komadići koji ne sadrže materije   iz Aneksa I  Bazelske  
konvencije u dovoljnoj koncentraciji, da bi ispoljili svojstva iz Aneksa III Bazelske konvencije

D3 D3

B1060 Otpad od selena i telura u  metalnom elementarnom obliku, uključujući prah D3 D3

B1070 Otpad od bakra i bakarnih legura u dispergovanoj formi, osim ako sadrže opasne materije u takvoj  
mjeri da ispoljava opasna svojstva, iz Aneksa III Bazelske konvencije.

D3 D3

B1080 Pepeo i ostaci cinka, uključujući ostatke legura cinka, u dispergovanom obliku, osim onih koji  
sadrže  opasne  materije  u  koncentracijama  da  ispoljavaju  opasne  karakteristike,  iz  Aneksa  III  
Bazelske konvencije

D3 D3

B1090 Otpadne  baterije  proizvedene  prema  nekoj  specifikaciji,  isključujući  one  koje  sadrže  olovo, 
kadmijum ili živu

D3 D3

B1100
Otpad koji sadrži metale koji potiču od topljenja, rastapanja ruda i rafinacije 
metala 

– Cink nižeg stepena čistoće

– Šljaka koja sadrži cink:

D3 D3
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- šljaka sa vrha galvanizacije pocinkovanih ploča (>90%Zn) 

- šljaka sa dna iz galvanizacije pocinkovanih ploča (> 92 % Zn)

- šljaka iz kalupa za livenje cinka (> 85 % Zn)

- šljaka od pocinkovanih ploča iz vrućih galvanizatora (šarža) (> 92 % Zn)

- cink koji sadrži otpad od površinske obrade cinka
– otpadi od površinske obrade aluminijuma, izuzimajući slanu šljaku

– otpaci procesiranja bakra, koji se mogu upotrijebiti za dalje procesiranje ili 
prečišćavanje, a koji ne sadrže arsen, olovo ili kadmijum u takvoj mjeri da ispoljavaju 
opasna svojstva

– otpadi od vatrostalnih prevlaka, uključujući topioničke lonce, koji potiču od topljenja 
bakra

– šljaka plemenitih metala koja se koristi za dalju rafinaciju

– šljaka tantala sa kalajem sa manje od 0.5% kalaja

B1110
Električni i elektronski sklopovi:

– električni i elektronski sklopovi koji sadrže samo metale ili legure

–  otpadni  električni  i  elektronski  sklopovi  ili  ostaci  (ne  uključujući  otpatke  koji  nastaju  
proizvodnjom električne energije), a uključujući ploče štampanih kola, koji ne sadrže komponente 
kao što su akumulatori i ostale baterije navedene Prilogu IV, releje sa živom, staklo katodnih cijevi 
i  drugo  aktivirano  staklo  i  PCB  kondenzatore,  odnosno  koji  nisu  kontaminirani  opasnim 
materijama (npr. kadmijumom, živom, olovom ili hlorovanim bifenilima), odnosno koji su očišćeni 
od navedenih supstanci u takvoj mjeri da ne posjeduju opasne karakteristike iz Aneksa III Bazelske 
konvencije (obratiti pažnju na  A1180) 

– Električni i  elektronski sklopovi (uključujući štampane ploče, elektronske komponente i žice) 
namijenjeni za direktno ponovnu upotrebu, a ne za recikliranje ili konačno odlaganje (Ponovna 
upotreba može uključiti popravak, obnovu ili poboljšanje, ali ne i potpuno sastavljanje iznova. U 
nekim se zemljama ti materijali  koji  su namijeneni za direktnu ponovnu upotrebu ne smatraju  
otpadom.)

D3 D3

B1115 Otpadni metalni kablovi presvučeni ili  izolovani sa plastikom, koji  nisu uključeni u Prilog IV, 
A1190,  isključujući  one  koji  su  za  operacije  prerade  ili  odstranjivanja,  kao  i  nekontrolisane  
termičke procese, kao što je spaljivanje na otvorenom

D3 D3

B1120 Istrošeni katalizatori isključujući tečne katalizatore,  koji sadrže: D3 D3

– Korišćeni katalizatori sa sadržajem prelaznih 
metala (istrošene katalizatore,  tekuće istrošene 
katalizatore ili druge katalizatore):

skandijum 
vanadijum 
mangan   kobalt 
bakar      itrijum 
niobijum 
hafnijum 
bolfram

titan          hrom 
željezo         nikl        cink 
cirkonijum     molibden 
tantal          renijum

– lantanidi (metala rijetkih zemalja) lantan 
praseodijum 
samarijum 
gadolinijum 
disprozijum 
erbijum 
iterbijum

cerijum      neodimijum 
europijum   terbijum 
holmijum     tulijum 
lutecijum

B1130 Očišćeni, korišćeni katalizatori koji sadrže plemenite metale D3 D3

 



B1140 Ostaci koji sadrže plemenite metale u čvrstom obliku, sa tragovima neorganskih cijanida D3 D3

B1150 Otpaci  dragocjenih  metala  i  legura  (zlato,  srebro,  grupa  platinskih  metala,  ali  ne  i  živa)  u 
rasijanom, netečnom obliku, uz odgovarajuće pakovanje i obilježavanje

D3 D3

B1160 Pepeo  plemenitih  metala  nastao  spaljivanjem  štampanih  ploča,  odnosno  štampanih  kola 
(neobuhvaćen Prilogom IV, Opasan otpad A – A1150)

D3 D3

B1170 Pepeo od plemenitih metala nastao spaljivanjem fotografskog filma D3 D3

B1180 Otpadni fotografski film koji sadrži halide srebra i metalno srebro D3 D3

B1190 Otpadna fotografska hartija koja sadrži halogenide srebra i metalno srebro D3 D3

B1200 Granulirana šljaka koja potiče od obrade gvožđa i čelika D3 D3

B1210 Šljaka koja ostaje posle obrade gvožđa ili čelika – ovdje su obuhvaćene vrste šljake koje su izvor  
titanijum dioksida i vanadijuma

D3 D3

B1220 Otpaci  proizvodnje  cinka,  hemijski  stabilizovani,  sa  visokim sadržajem gvožđa (preko 20%) i 
procesirani u skladu sa industrijskim specifikacijama (npr. DIN4301), uglavnom za građevinsku 
industriju

D3 D3

B1230 Drobljena kovarina koja nastaje u proizvodnji gvožđa i čelika D3 D3

B1240 Piljevina bakar oksida D3 D3

B1250 Olupine  motornih  vozila  iz  kojih  je  ispuštena  tečnost  (benzin,  dizel  ulja,  tečnost  za  kočnice, 
akumulatorska tečnost, kontrolisane supstance koje uništavaju ozonski omotač, i sl.)

D3 D3

B2 OTPAD KOJI UGLAVNOM SADRŽE NEORGANSKE SASTOJKE, A MOGU DA SADRŽE 
METALE I ORGANSKE MATERIJE  

B2010 Otpad iz eksploatacije rudnika u nedispergovanoj formi: 

– otpaci prirodnog grafita

– otpaci škriljaca, bilo da jesu ili nisu grubo tesani ili samo rezani, testerisani i sl. 

– otpaci od liskune

– otpaci leucit, nefelin i nefelin sijenit

– otpaci feldspata

– otpaci fluorita

– otpaci silicijum oksida u čvrstom stanju, osim onih koji se koriste u procesima livenja

D3 D3

B2020 Otpaci stakla u nedispergovanom  obliku: 
– stakleni krš i drugi otpaci i krhotine stakla, osim stakla od katodnih cijevi i drugih 
aktiviranih stakala

D3 D3

B2030 Keramički otpad u nedisprgovanom obliku:
– otpaci od keramike žareni posle oblikovanja, uključujući keramičke sudove (prije i/ili 
nakon upotrebe) 

– otpaci i ostaci od kermeta (kompozitna metalokeramika)

– Vlakna na bazi keramike koja nisu navedena ili uključena na drugom mjestu

D3 D3

B2040 Ostali otpad koji uglavnom čine neorganski sastojci:  

–djelimično rafinisani kalcijum sulfat nastao kao produkt desulfurizacije izduvnog gasa 
(FGD)

D3 D3
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– otpad gipsanih ploča ili pregradnih zidova koji ostaje nakon rušenja zgrade

–šljaka iz proizvodnje bakra, hemijski stabilizovana, sadrži veliki procenat gvožđa 
(preko 20%), prema industrijskim standardima (din 4301 i din 8201), a služi uglavnom u 
građevinarstvu i za abrazivne primjene

– sumpor u čvrstom obliku

– krečnjak iz proizvodnje kalcijum cijanamida (pH manje od 9)

– natrijum, kalijum, kalcijum hloridi

– karborundum (silicijum karbid)

– izlomljeni beton

– krhotine stakla koje sadrže litijum tantal i litijum-niobijum

B2050 Leteći pepeo iz termoelektrana na ugalj koji nije u Prilogu IV Opasan otpad - A2060 D3 D3

B2060 Istrošeni  aktivni  ugalj,  koji  nastaje  preradom  vode  za  piće,  kao  i  u  procesima  prehrambene 
industrije i industrijske proizvodnje vitamina, ako nije naveden u Prilogu IV Opasan otpad - A4160

D3 D3

B2070 Otpaci kalcijum fluorida  D3 D3

B2080 Otpadni gips koji nastaje u procesima hemijske industrije, a nije obuhvaćen Prilogom IV Opasan 
otpad - A2040

D3 D3

B2090 Anodni  otpaci  iz  proizvodnje  čelika  i  aluminijuma  od  koksa  ili  bitumena,  prečišćeni  prema 
uobičajenim  industrijskim  specifikacijama  (isključujući  anodne  otpatke  koji  nastaju  alkalnom 
elektrolizom hlora u metalurškoj industriji)

D3 D3

B2100 Otpadni hidrati aluminijuma i otpadni aluminijum i ostaci proizvodnje aluminijuma isključujući 
takve materijale koji se koriste za procese prečišćavanja gasova, flokulacije i filtriranja

D3 D3

B2110 Ostaci boksita („crveno blato“) (sa pH vrijednošću svedenom na ispod 11,5) D3 D3

B2120 Otpadni kiseli ili bazni rastvori  sa pH vrednošću  između 2 i 11,5 koji nisu korozivni ili imaju ne-
ko  drugo opasno svojstvo  (obratiti  pažnju  na  odgovarajući  stav  u  Prilogu  IV Opasan  otpad  - 
A4090)

D3 D3

B2130 Bitumenski materijal (otpadni asfalt) od izgradnje puteva i održavanja, koji ne sadrži tar (obratiti  
pažnju na odgovarajući stav Prilogu IV Opasan otpad - A3200)  

D3 D3

B3 OTPAD  KOJI  UGLAVNOM  SADRŽI  ORGANSKE  SASTOJKE,  A MOŽE  DA SADRŽI 
METALE I NEORGANSKE MATERIJE

B3010
Čvrsti otpad plastike: 

Sljedeći materijali od plastike ili mješavine plastičnih materijala, pod uslovom da nisu 
miješani sa drugim otpadom i da su izrađeni prema nekoj specifikaciji:  

–  Otpaci  plastike  nehalogenizovanih  polimera  i  kopolimera,  uključujući,  ali  ne 
ograničavajući se na (podrazumijeva se da je takav otpad potpuno polimeriziran): 

D3 D3

– etilen

– stirol

– polipropilen

– polimer od vinil hlorida

– polietilen tereftalat

– akrilonitril

 



– butadien

– poliacetali

– poliamidi

– polibutilentereftalat

– polikarbonati

– polietri

– polifenilen sulfidi

– akrilni polimeri

– alkani C10-C13 (plastifikatori)

– poliuretani (koji ne sadrži hlorofluoro ugjovodonike- freone)

– polisiloksani (silikoni)

– polimetil metakrilat

– polivinil alkohol

– polivinil butiral

– polivinil acetat
– OTPADNE OTVRDNUTE SMOLE ILI PRODUKTI KONDENZACIJE 
UKLJUČUJUĆI SLJEDEĆE:

- urea-formaldehidne smole (karbamidne)

– fenol formaldehidne smole

– melamin formaldehidne smole

– epoksi smole

– alkidne smole

– poliamidi

– SLJEDEĆI OTPADI FLUOROVANIH POLIMERA:  

– perfluoro etilen/propilen  (FEP)

– perfluoroksi-alkan  (PFA)

– tetrafluoretilen/perfluorovinil etar  (PFA)

– tetrafluoretilen/perfluormetilvinil etar (MFA)

– polivinilfluorid (PVF)

– poliviniliden-fluorid (PVFD)

B3020 Otpad papira, kartona i proizvoda od papira 

Sljedeći materijali, pod uslovom da nisu pomiješani sa opasnim otpadom: 

Otpaci i ostaci papira i kartona od: 

–  nebijeljenog papira ili kartona ili od talasastog papira ili kartona

– ostalih papira ili  kartona, napravljenih uglavnom od bijeljene hemijske celuloze, neobojene u 
masi

– papira i kartona, napravljenih uglavnom od mehaničke celuloze (na primjer novine, časopisi i  
slični štampani materijali)

– ostalih, uključujući, ali ne i ograničavajući na:

 1. laminirani karton

2. nesortirane otpatke

D3 D3

B3030 Tekstilni otpad

Sljedeći  materijali,  pod  uslovom da  nisu pomiješani  s  drugim otpadom ili  su  pripremljeni  po 
specifikaciji:

D3 D3
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– Otpad od svile  (uključujući  i  čaure nepogodne za odmotavanje,  otpatke prediva  i  raščupane 
tekstilne materijale)

– nevlačeni ili nečešljani 

– ostali

- Otpaci  vune  i  fine  ili  grube  životinjske  dlake,  uključujući  otpadke  prediva,  ali  isključujući  
raščupane tekstilne materijale

– iščešak vune ili fine životinjske dlake

– ostali otpad od vune ili fine životinjske dlake

– otpad od grube životinjske dlake

– Otpad od pamuka (uključujući otpadke prediva i raščupane tekstilne materijale)

– otpaci od prediva 

– raščupani tekstilni materijali

– ostalo

–  Kučina i otpaci od lana

– Kučina i otpaci (uključujući i otpadke prediva) od konoplje (Cannabis sativa L.) 

–  Kučina  i  otpaci  od  jute  i  drugih  tekstilnih  likastih  vlakana  (uključujući  otpadke  prediva  i  
raščupane tekstilne materijale)

– Kučina i otpaci (uključujući otpadke prediva i raščupane tekstilne materijale) od sisal i ostalih  
tekstilnih vlakana roda agave

– Kučina, iščešak i otpaci od kokosovog vlakna (uključujući otpadke prediva i raščupane tekstilne  
materijale)  

– Kučina, iščešak i otpaci od abake (manila ili Musa Textiles Nee), (uključujući otpadke prediva i 
raščupanih tekstilnih materijala)  

–  Kučina,  iščešak  i  otpaci  od  ramije  i  ostalih  biljnih  tekstilnih  materijala,  na  drugom mjestu  
nepomenuta niti obuhvaćena (uključujući otpadke prediva i raščupanih tekstilnih materijala)  

–  Otpad (uključujući  iščešak,  otpad od prediva i  raščupani  tekstilni  materijali)  od vještačkih i  
sintetičkih vlakana  

– sintetička vlakna

– vještačka vlakna

– Iznošena - dotrajala odjeća i drugi dotrajali proizvodi od tekstila.  

– Korišćene  krpe, otpaci  konca,  užadi  i  gajtani  i  iznošeni artikli od konca,  užadi  i  gajtana  od 
tekstilnih mateijala

– sortirani

– ostali

B3035 Otpad tekstilnih podnih prekrivača, ćilimi, tepisi
D3 D3

B3040 Otpaci gume  

Sljedeći materijali, pod uslovom da nisu miješani sa drugim otpadom:

– Otpaci i ostaci od tvrde gume i strugotine (npr. ebonit)

– Ostali otpad gume (isključujući otpad naveden negdje drugdje)

D3 D3

B3050 Netretirani otpaci plute i drveta 

– Otpaci i ostaci od drveta, aglomerisani ili neaglomerisani u oblike, brikete, palete i slične oblike
D3 D3

 



– Otpaci od plute: drobljeni, granulisani ili mljeveni

B3060 Otpaci poljoprivredno - prehrambene industrije, pod uslovom da nisu infektivni: 

– Komina

– Osušeni i  sterilizovani biljni otpaci,  ostaci i sporedni produkti, bilo da jesu ili  nisu u obliku  
peleta, u obliku koji se koristi za ishranu životinja, koji nisu pomenuti ili  uključeni na drugom 
mjestu

– Degra: ostaci dobijeni pri preradi masnih materija i voskova životinjskog ili biljnog porijekla

– Otpad od kosti i  spržirogova, sirovi, odmašćeni, prosto pripremljeni (ali ne isječeni u oblike) 
tretirani kiselinom ili deželatinisani

– Riblji otpad

– Ljuske, kore, opne i ostali otpaci od kakaa

–  Ostali  otpad  iz  poljoprivredno  prehrambene  industrije,  isključujući  nus  produkte  koji  
zadovoljavaju nacionalne i međunarodne standarde za ljudsku ili životinjsku hranu

D3 D3

B3065 Otpad od jestivih  ulja  i  masti  biljnog  ili  životinjskog porijekla (npr.  ulje  od prženja),  ako ne  
pokazuju opasne karakteristike iz Aneksa III Bazelske konvencije  D3 D3

B3070 Ostali otpad:

– otpad od ljudske kose

– otpad slame

– deaktivirane fungus micelijum iz proizvodnje penicilina, namijenjene ishrani životinja

D3 D3

B3080 Otpadna strugotina i otpaci gume D3 D3

B3090 Strugotina i ostali otpad kože ili miješane kože koji nisu pogodni za proizvodnju kožnih artikala, 
isključujući kožni mulj koji ne sadrži šestovalentna jedinjenja hroma i biocide (obratite pažnju na 
odgovarajući stav u Prilogu IV Opasan otpad - A3100)

D3 D3

B3100 Kožna prašina, pepeo, talog ili fini prah, koji ne sadrže jedinjenja šestovalentnog hroma i biocide  
(ne oni iz Priloga IV Opasan otpad - A3090) D3 D3

B3110 Krznarski otpad koji ne sadrži jedinjenja šestovalentnog hroma i biocide, ili infektivne supstance  
(ne oni koji su povezani sa Prilogom IV Opasan otpad - A3110)

D3 D3

B3120 Otpad koji se sastoji od boja za hranu D3 D3

B3130 Otpadni etri polimera i otpadni etri monomera koji nisu opasni i nisu u stanju da grade perokside D3 D3

B3140 Istrošene pneumatske gume (isključujući  one  predviđene za operacije iz  Aneksa IVA Bazelske 
konvencije)

D3 D3

B4 OTPAD KOJI MOŽE DA SADRŽI ILI ORGANSKE ILI NEORGANSKE SASTOJKE

B4010 Otpadi koji se prvenstveno sastoje od boja, mastila i čvrstih lakova na bazi vode ili lateksa koji ne 
sadrže organske rastvarače, teške metale ili biocide u takvoj mjeri da imaju opasne karakteristike 
(obratiti pažnju na Prilog IV Opasan otpad -A4070)

D3 D3

B4020 Otpadi proizvodnje, formulacije i korišćenja smola, lateksa, plastifikatora, lijepaka, adheziva, koji  
nisu specificirani u Prilogu IV, koji ne sadrže rastvarače i druge opasne materije u takvoj mjeri da  
ispoljavaju opasne karakteristike, iz Aneksa III Bazelske konvencije, odnosno bazirani na vodi, ili 
lijepkovi  bazirani  na  kazeinskom  skrobu,  dekstrinu,  celuloznim  etrima,  polivinil  alkoholima. 
(obratiti pažnju na Prilog IV Opasan otpad -A3050)

D3 D3

B4030 Upotrijebljeni fotografski aparati za jednokratnu upotrebu, bez baterija (sa baterijama koje nisu 
uključene u popisu A u Prilogu IV ovog pravilnika).

D3 D3

Dio 3.

1. ŽUTI POPIS OTPADA – NEOPASAN OTPAD
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Napomena: neopasan otpad iz „Žutog popisa otpada“ je otpad označen brojevima AB130,  AC250, AC260 i AC270 budući da se, u skladu s 
postupkom utvrđenim u  članu  18  Direktive  Vijeća  75/442/EEZ  od  15.  jula  1975.  o  otpadu  (SL L 194,  25.7.1975.,  str.  39.  Direktiva 
zamijenjena Direktivom 2006/12/EZ) smatra da je neopasan i da zato ne podliježe zabrani uvoza.

Oznaka Naimenovanje
Oblik

uvoza tranzita

Otpad koji uglavnom sadrži neorganske sastojke, koji može sadržati metale i organske materijale:

AB130
Upotrijebljeni pijesak koji se koristi za pjeskarenje D3 D3

Otpad koji uglavnom sadrži organske sastojke, koji može sadržavati metale i anorganske materijale:

AC250 Sredstva koja djeluju na površinu (surfaktanti)
D3 D3

AC260 Tekući svinjski gnoj; fekalije
D3 D3

AC270 Mulj otpadnih voda
D3 D3

Dio 4.
Otpad naveden kao  neopasan  otpad  u  Katalogu Otpada iz  Pravilnika  o  klasifikaciji  otpada  i  o  postupcima njegove  obrade,  prerade  i 
odstranjivanja („Službeni list CG” broj 68/09).

LISTA 2

LISTA OPASNOG OTPADA

Napomene:

Lista opasnog otpada sastoji se od tri dijela, od kojih se Dio 2 i 3 primjenjuju samo kad Dio 1 nije primjenjiv. Prema tome, da bi se utvrdilo je  
li neki otpad naveden u ovom Prilogu, najprije se mora provjeriti je li taj otpad naveden u Dijelu 1 ovoga priloga, ako nije, je li naveden u  
Dijelu 2, i ako nije, je li naveden u Dijelu 3.

Dio 1 Sastoji od popisa A u kojem je naveden otpad koji je svrstan u opasni otpad prema članu 1 stav 1 tački (a) Bazelske konvencije.

Samo ako neki otpad nije naveden u popisu A, mora se provjeriti je li naveden ili među opasnim otpadom navedenim u Dijelu 2 (tj. među  
vrstama otpada označenih zvjezdicom) ili u Dijelu 3.

Dio 1.

Popis A 

Popis A je otpad iz priloga IX  Bazelske konvencije.

Oznaka Naimenovanje
Oblik

izvoza tranzita

A1 METALI I OTPAD KOJI SADRŽI METALE

A1010
Metalni otpad i otpad koji se sastoji od legura bilo kog od sljedeći elemenata:

– antimon

– arsen

– berilijum

– kadmijum

– olovo

– živa

– selen

– telur

D3 D3

 



 – talijum

ali isključujući otpad koji je izričito naveden u Prilogu 5 Lista 1.

A1020 Otpad koji u svom sastavu ima bilo koji od sljedećih sastojaka ili zagađujućih primjesa, uključujući 
metalni otpad u masivnom obliku: 

– antimon; jedinjenja antimona

– berilijum; jedinjenja berilijuma

– kadmijum; jedinjenja kadmijuma

– olovo; jedinjenja olova

– selen; jedinjenja selena

– telur; jedinjenja telura

D3 D3

A1030 Otpaci koji u svom sastavu imaju bilo koji od sljedećih sastojaka ili zagađujućih primjesa:

– arsen; jedinjenja arsena

– živa; jedinjenja žive

– talijum; jedinjenja talijuma

D3 D3

A1040 Otpad sa bilo kojim od sljedećih sastojaka: 

– metalni karbonili

– šestovalentna jedinjenja hroma

D3 D3

A1050 Galvanski mulj D3 D3

A1060 Otpadne tečnosti od kiselinske obrade metala D3 D3

A1070 Ostaci iz lužine posle procesiranja cinka, prah i talog poput jarozita, hematita itd. D3 D3

A1080
Otpadni ostaci cinka koji nisu obuhvaćeni Prilogom III ovog pravilnika, a koji sadrže 
olovo i kadmijum u dovoljnoj koncentraciji da ispolje svojstva iz Aneksa III Bazelske 
konvencije.

D3 D3

A1090 Pepeo od spaljivanja izolovane bakrene žice D3 D3

A1100 Prah i ostaci iz sistema za gasno čišćenje kod uređaja za topljenje bakra D3 D3

A1110 Korišćeni  elektrolitički  rastvori  nastali  elektrolitičkim  prečišćavanjem  i  elektrolitičkom 
ekstrakcijom bakra

D3 D3

A1120 Otpadni  muljevi,  isključujući  anodni  mulj,  nastao u  elektrolitičkim sistemima  za  prečišćavanje  
bakra prilikom elektrolitičkog prečišćavanja i elektrolitičke ekstrakcije

D3 D3

A1130 Korišćeni nagrizajući rastvori koji uglavnom sadrže bakar D3 D3

A1140 Otpadni bakar hlorid i bakar cijanid katalizatori D3 D3

A1150 Pepeo dragocjenih metala nastao spaljivanjem štampanih ploča koje nisu obuhvaćene Prilogom III 
Neopasan otpad D3 D3

A1160 Otpadne olovne baterije punjene  kiselinom, cijele ili polomljene D3 D3

A1170 Nesortirane  otpadne baterije  isključujući  mješavine samo onih baterija  iz  Priloga  III  Neopasan 
otpad. Otpadne baterije  koje nisu navedene u Prilogu III  Neopasan otpad, a  sadrže sastojke  iz 
Aneksa I  Bazelske konvencije u dovoljnoj mjeri da budu opasne

D3 D3

A1180 Otpadni električni i elektronski sklopovi ili otpaci koji sadrže komponente kao što su akumulatori i  
ostale baterije iz ovog priloga, releji i djelovi sa živom, staklo katodnih cijevi i ostalo aktivirano  
staklo i  kondenzatori sa polihlorovanim bifenilima (PCB ) ili  zagađeni sastojcima sa Aneksa I 
Bazelske konvencije (npr. Cd, Hg, Pb, PCB) u takvoj mjeri da posjeduje bilo koje od svojstava iz 
Aneksa III Bazelske konvencije (obratiti pažnju na odgovarajući stav u Prilogu III Neopasan otpad-

D3 D3
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B1110)  

A1190 Otpadni metalni kablovi koji su obloženi ili izolovani sa plastikom koja sadrži ili je kontaminirana  
sa  ugljem,  čađ,  PCB,  olovom,  kadmijumom,  drugim organohalogenim jedinjenjima  ili  drugim 
sastojcima iz Aneksa I Bazelske konvencije, koji pokazuju karakteristike iz Aneksa III Bazelske 
konvencije

D3 D3

A2 OTPAD SA PRETEŽNO NEORGANSKIM SASTOJCIMA KOJI MOGU DA SADRŽE METALE 
I ORGANSKE MATERIJE

A2010 Stakleni otpad od katodnih cijevi i ostalo aktivirano staklo D3 D3

A2020 Kalcijum  fluoridni  mulj.  Otpadna  neorganska  jedinjenja  fluora  u  obliku  tečnosti  ili  taloga, 
isključujući otpade navedene u Prilogu III Neopasan otpad.

D3 D3

A2030 Istrošeni katalizatori koji nijesu navedeni u Prilogu III Neopasan otpad D3 D3

A2040 Otpadni gips koji nastaje u procesima hemijske industrije, ukoliko sadrži supstance iz Aneksa I  
Bazelske konvencije u takvojmjerida ispoljava neko od opasnih svojstava iz Aneksa III Bazelske 
konvencije (obratiti pažnju na odgovarajući stav u Prilogu III Neopasan otpad – B2080 )

D3 D3

A2050 Otpadni azbest (prah i vlakna) D3 D3

A2060 Leteći pepeo nastao radom termoelektrana na ugalj, koji sadrži supstance iz Aneksa I Bazelske 
konvencije  u  dovoljnoj  koncentraciji  da  ispoljava svojstva iz   Aneksa  III  Bazelske  konvencije 
(obratiti pažnju na odgovarajući stav u Prilogu III Neopasan otpad – B2050 )

D3 D3

A3 OTPAD  KOJI  PRETEŽNO  SADRŽI  ORGANSKE  SUPSTANCE,  A MOŽE  DA SADRŽI  I 
NEORGANSKE MATERIJE

A3010 Otpad od proizvodnje ili prerade koksa i bitumena iz nafte D3 D3

A3020 Otpadna mineralna ulja koja nisu pogodna za svoju prvobitnu namjenu D3 D3

A3030 Otpadi koji sadrže, sastoje se, ili su zagađeni talogom olovnih neeksplozivnih jedinjenja D3 D3

A3040 Otpadni fluidi (prenosioci topline) D3 D3

A3050 Otpadi  iz  proizvodnje,  formulacije  i  korišćenja  smole,  lateksa,  plastifikatora,  lijepka/adheziva, 
isključujući takve otpade obuhvaćene u Prilogu III Neopasan otpad (obratiti pažnju na odgovarajući 
stav u Prilogu III Neopasan otpad -B4020)

D3 D3

A3060 Otpadna nitroceluloza D3 D3

A3070 Otpadni fenoli, jedinjenja fenola uključujući hlorofenol u tečnom stanju ili u vidu taloga D3 D3

A3080 Otpadni etri, ne uključujući one koji su navedeni u Prilogu III ovog pravilnika. D3 D3

A3090 Otpaci od kože (prah, pepeo, talog i fina prašina) ukoliko sadrže šestovalentna jedinjenja hroma ili 
biocide (obratiti pažnju na odgovarajući stav u Prilogu III Neopasan otpad -B3100)

D3 D3

A3100 Otpadne strugotine i  drugi otpad od kože  ili  vještačke kože koja nije  pogodna za proizvodnju 
kožnih  artikala  i  koja  sadrži  jedinjenja  šestovalentnog  hroma,  ili  biocide  (obratiti  pažnju  na 
odgovarajući stav u Prilogu III Neopasan otpad -B3090)

D3 D3

A3110 Krznarski otpad koji sadrži jedinjenja šestovalentnog hroma, ili biocide, ili  infektivne supstance 
(obratiti pažnju u Prilogu III Neopasan otpad -B3110)

D3 D3

A3120 Pramenovi, paperje, laka frakcija od rezanja  D3 D3

A3130 Otpadna organska jedinjenja fosfora D3 D3

 



A3140 Otpadni  nehalogenovani  organski  rastvarači,  isključujući  one  koji  su  navedeni  u  Prilogu  III 
Neopasan otpad

D3 D3

A3150 Otpadni halogenovani organski rastvarači D3 D3

A3160 Halogenovani  i  nehalogenovani  nevodeni  ostaci  posle  destilacije  organskih  rastvarača  u  cilju 
rekuperacije

D3 D3

A3170
Otpad koji nastaje proizvodnjom alifatičnih halogenovanih ugljikovodika (npr. 
monohlormetana, dihloretana, vinil-hlorida, alil-hlorida, epihlor-hidrina) D3 D3

A3180 Otpadi, supstance i artikli koji sadrže, sastoje se ili su zagađeni polihlorovanim bifenilima (PCB), 
polihlorovanim  terfenilima  (PCT),  ili  polihlorovanim  naftalenima  (PCN),  ili  polibromovanim 
bifenilima (PBB), ili bilo kojim drugim analognim polibromovanim jedinjenjima, u koncentraciji, 
od 50 mg/kg ili većoj  

D3 D3

A3190 Otpadni  smolni  ostaci  (isključujući  asfaltni  cement)  koji  nastaju,  destilacijom  i  bilo  kakvom 
pirolitičkom obradom organskih materijala

D3 D3

A3200 Bitumenski materijali (otpadni asfalt) od  izgradnje puteva i održavanja, koji sadrže tar (obratiti  
pažnju u Prilogu III Neopasan otpad -B2130)  

D3 D3

A4 OTPAD KOJI MOŽE DA SADRŽI NEORGANSKE I ORGANSKE SASTOJKE

A4010 Otpad iz proizvodnje,  pripreme i korišćenja farmaceutskih proizvoda, isključujući  takve otpade  
navedene u Prilogu III ovog pravilnika

D3 D3

A4020 Klinički i srodni otpad; otpad nastao u medicinskoj, bolničkoj, zubarskoj, veterinarskoj, ili sličnoj 
praksi  i  otpad   koji  se  stvara  u  bolnicama  ili  dr.  objektima  prilikom  ispitivanja  ili  liječenja  
pacijenata, ili u istraživačkim projektima  

D3 D3

A4030 Otpad iz proizvodnje, formulacije i korišćenja biocida i fitofarmaceutskih proizvoda, uključujući  
otpadne pesticide i herbicide, koji nisu izrađeni po specifikaciji, ili im je istekao rok upotrebe, ili 
nisu pogodni za svoju prvobitnu namjenu

D3 D3

A4040 Otpad iz proizvodnje, formulacije i korišćenja hemikalija za zaštitu drveta D3 D3

A4050 Otpad koji sadrže, sastoje se ili su zagađeni bilo kojom od sljedećih supstanci:

– nerganski cijanidi, izuzev čvrstih ostataka koji sadrže plemenite metale, sa tragovima nerganskih 
cijanida 

– organski cijanidi

D3 D3

A4060 Ostaci, mješavine i emulzije: ulje/voda i ugljovodonici/voda D3 D3

A4070 Otpaci iz proizvodnje, formulacije i korišćenja mastila, boja, pigmenata, premaza, uljnih lakova, 
isključujući sve otpade navedene u Prilogu III  Neopasan otpad -B4010

D3 D3

A4080 Otpad eksplozivne prirode (isključujući takve otpade u Prilogu III Neopasan otpad) D3 D3

A4090 Otpadni kiseli ili bazni rastvori izuzev onih navedenih u u Prilogu III Neopasan otpad -B2120 D3 D3

A4100 Otpad iz uređaja za kontrolu industrijskog zagađenja namijenjenih za prečišćavanje industrijskih  
izlaznih gasova, isključujući one u Prilogu III Neopasan otpad

D3 D3

A4110 Otpad koji sadrže, sastoje se ili su zagađeni bilo kojom od sljedećih supstanci:

– srodnim jedinjenjima polihlorovanih dibenzo-furana

– srodnim jedinjenjima dibenzo-dioksina

D3 D3

A4120 Otpad koji sadrži, sastoji se ili je zagađen peroksidima D3 D3
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A4130 Ambalažni otpad i posuda koje sadrže opasne materije u dovoljnim koncentracijama da pokazuju 
svojstva opasnog otpada

D3 D3

A4140 Otpadna ambalaža i kontejneri koji su kontaminirani opasnim materijama iz Aneksa I Bazelske 
konvencije  u  koncentracijama  dovoljnim  da  ispolje  opasna  svojstva  iz  Aneksa  III  Bazelske 
konvencije

D3 D3

A4150 Otpadne  hemijske  supstance  koje  nastaju  u  istraživanju  i  razvoju,  ili  u  novim  nastavnim 
aktivnostima, koje nisu identifikovane i čiji uticaj na ljudsko zdravlje i životnu sredinu nije utvrđen

D3 D3

A4160 Korišćeni aktivni ugljenik koji nije uključen u Prilogu III Neopasan otpad (obrati pažnju na B-
2060)

D3 D3

Dio 2.

Otpad naveden kao opasan otpad u Katalogu Otpada iz propisa, koji uređuje klasifikaciju otpada i postupci njegove obrade, 
odnosno prerade i odstranjivanja.

Dio 3.

Otpad iz ovog Priloga Bazelske konvencije:

Y46 Otpad sakupljen iz domaćinstava

Y47 Ostaci koji potiču od spaljivanja otpada iz domaćinstava

Žuti popis otpada: 

Napomene:

(a) Stavovi A1180 i A2060 iz Bazelske konvencije se ne primjenjuju, već se,  po potrebi, primjenjuju stavovi GC010, GC020 i GG040  
navedene u tački 1 ovog priloga.

(b) Stav A4050 iz Bazelske konvencije uključuje istrošene obloge lonaca za topljenje aluminijuma zato što one sadrže neorganske cijanide  
Y33. Ako su cijanidi uništeni, potrošene se obloge posuda svrstavaju u stav AB120, jer sadrže neorganska jedinjenja fluora Y32, isključujući 
kalcijum fluorid.
(c) Otpad označen brojevima AB130, AC250, AC260 i AC270 je izbrisan budući da se, u skladu s postupkom utvrđenim u 
članu 18 Direktive Vijeća 75/442/EEZ od 15.  jula  1975.  o  otpadu (SL L 194,  25.7.1975.,  str.  39.  Direktiva  zamijenjena 
Direktivom 2006/12/EZ) smatra da je neopasan i da zato ne podliježe zabrani izvoza.

Otpad koji sadrži metale:

AA010
Šljaka, ljuspe i ostali otpaci iz proizvodnje gvožđa i čelika

AA060 Pepeli i ostaci vanadijuma

* Ovaj  popis  uključuje  otpad  u  obliku  pepela,  taloga,  šljake,  drozge,  pjene,  kamenca, 
prašine, praha, mulja i slijepljenih komadića, ukoliko materijal nije izričito naveden negdje 
drugdje.

AA190       
Otpadni magnezijum i komadići koji su zapaljivi, pale se ili emituju u kontaktu sa 
vodom, zapaljivi gasovi u opasnim količinama

Otpad koji uglavnom sadrži neorganske sastojke, koji mogu sadržati metale i organske materijale:

AB030
Otpadi iz sistema koji se ne baziraju na upotrebi cijanida, kao što je površinsko 
tretiranje metala

AB070
Pijeskovi upotrijebljeni u livarstvu

AB120
Neogranska halogena jedinjenja koja nisu specificirana ili uključena na drugom 
mjestu

AB150 Neprečišćeni kalcijum-sulfit i kalcijum-sulfat iz odsumporavanja dimnog gasa
 



Otpad koji uglavnom sadrži organske sastojke, koji može sadržavati metale i neorganske materijale:

AC060 Otpad od hidrauličnih fluida

AC070 Antifriz

AC080 Kočioni fluidi

AC150 Hlorofluorougljovodonici

AC160 Haloni

AC170 Otpad od tretirane plute i drveta

Otpad koji može sadržavati ili neorganske ili organske sastojke:

AD090 Otpad iz proizvodnje, formulacije i upotrebe grafičkih i fotografskih hemikalija i materijala 
koji nisu specificirani ili uključeni na drugom mjestu

AD100
Otpadi iz sistema koji se ne baziraju na upotrebi cijanida, kao što je površinsko 
tretiranje plastike

AD120  
Jonoizmjenivačke smole

AD150
Prirodni organski materijali koji se koriste u filterima (kao što su biofilteri)

Otpad koji uglavnom sadrži neorganske sastojke, a mogu sadržati metale i organske materijale:

RB020 Vlakna na bazi keramike po fizičko-hemijskim karakteristikama slična vlaknima azbesta.
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